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V érésén összeomlott a kubázü hídfő 
ellen intézett szovjet óriástámadás

Tuni$zban la n y h u lta k  a harcok — Az a n g o ls z á s z o k  
a Sengmrre h e ly e z té k  á t  a  harci a a la k m é n  su ly& o n tlá t

Egyre fenyegetőbb  m éreteket ölt az am erikai bányászsztrájk
X TUNISZI HADSZÍNTÉRRŐL a hadi- 

jelentések azt mondják, hogy a harcok el- 
l any haltak és kisebb mértékű helyi csatározá
sokra korlátozódtak. A tapasztalat szerint a 
harci szünetben a szembenálló felek mindig ni 
hadműveletekre készüknek fel. Több tengely
forrásból származó jelentés utal arra, hogy 
Montgomery lázasan készül a tuniszi hid fő
állás döntő megrohamozására. Az olasz hadi
jelentés különösen kiemeli a brit flottának és

légi erőnek a Szicíliai-csatornában folytatott 
fokozódó tevékenységét, amellyel a tengely- 
utánpótlást akarja zavarni.

A KUBÁNI HÍDFŐNÉL a német hadse
regfő parancsnokság közlése szerint a tavaszi 
időjárás beállta óta megindított ötödik szov
jet offenziva is visszahullott a védők kemény 
faláról. Az ötödik offenziva alkalmával a 
hídfőállás északi részén a Szovjet csapatokat 
tett partra, ezeket azonban a haladéktalanul

hét géppuskát és sok fegyvert zsák
m ányoltunk. Ugyanez a siors érte  a  
Fekete-tenger p a rtján , A napánál 
partraszálio tt két boLseviki csapatot, 
am elyet <az utolsó em berig felm or
zsoltunk.

A szöveg tu tánpó tlást lebonyolító

Berlinből jeleníti az MTI: A F ü h re r 
főhadiszállásáról jelentik  a Német 
Távirati Irodának:

A véderő főparancsnoksága közli: 
A kubani hídfőnél a szovjet csapatok 
szombaton is m egkísérelték, hogy 
nagy erőkkel á ttö rjék  a német, vona
lakat. Súlyos elhárító  harcokban v a 
lam ennyi tám adásuk  m eghiúsult. A 
hídfő északi szakaszán part.ra.szál- 
lotit ellenséges erőket m egsem m isí
tettük .

K önnyű ném et tengeri erők a kau-

Berlinbői jelenti az Interinf.: A tu 
n iszi hadszíntér valam ennyi arcvo
nalán  szom baton csak  h elvi jellegű

bevetett német elhárító erők néhány óra le- 
jorgása alatt megsemmisítették.

BOSE HINDU NACIONALISTA VEZÉR 
a szingapúri rádión keresztül szólott a hin 
dákhoz és arra kérte őket, hogy harcoljanak 
az angol uralom megdöntéséért. Mint ismere
tes, Bőse a tél folyamán még Berlinben tar
tózkodott s azóta Sz.ngapurba érkezett. A 
jelentés nem közli, hogy Bőse milyen útvo
nalon érkezett meg a szigeterődre.

forgalom  elleni tám adások  során  
szombaton 17 teihervonatot pusztí
to ttunk  el.

A Szovjet szom baton összesen 45 
repülőgépet vesztett légiharcokban. 
Négy ném et repülőgép nem tért visz- 
sza.

kázusi partok  m entén elsüllyesztet
tek egy ellenséges gyorsnaszádot.

Tuniszban néhány csekély helyi 
jelentőségű harci tevékenységtől el
tekintve, a  nap  álta lában  nyugodtan 
telt el. A ném et légierő Benghazi 
előtt egy ellenséges hajókaravánbo 1 
(megrongált öt nagy teherhajót.

Az am erikai légierő az A tlanti- 
óceán partján  lévő egyik ném et tá 
m aszpont elleni tám adása során 11 
z v  '.})9}ZS0A. p izpq u jo q  so,io}outÁ.oóii 
angol légierő pedig 12 bombázói gé
pet. Egy vadászgépünk elveszett.

harci tevékenység íolyt. A szövetsé
ges csapatoknak im m ár két nap óta 
tartó rendkívül tartózkodó m agatar

tása m ost már nyilván az amerikai 
és angol részről is beismert súlyos 
veszteségekre vezethető vissza.

Az április 16-án kezdődött nagy  
tám adás m egindulása óta az ango
lok és az am erikaiak nem csak 294 
páncélos harckocsit, csapatokat szál
lító 211 páncélkocsit, 64 gépesített 
löveget és a földi légelháritás m űkö
dése következtében 52 csatarepülő
gépet vesztettek, hanem  ezen k ivül 
több mint 1700 embert, nem  szám ít
va a tengely egészségügyi katonái 
által összeszedett sebesülteket. E 
veszteségekbe nincsenek beleszám ít
va a páncélos vadászezredektől el
pusztított harckocsik és a tengely  
vadászgépei által lelőtt repülőgépek.

Ezek a veszteségek érthetővé te
szik, hogy Anderson és Montgomery 
áttörési k ísérleteik teljes m eghiúsu
lása után szükségesnek tartotta a 
lélegzési szünetet, hogy felfrissítse  
nagy veszteségeket szenvedett, vagy  
legalább is  m egviselt csapatait,

UJ MINISZTERELNÖKÖT NE
VEZTEK KI ÉSZAX-IROR- 
SZÁG ÉLÉRE

Am szterdam ból jelenti & DNB: A 
brit hirszolgálat belfasti jelentése 
szerint Andrew helyébe, akinek a 
visszalépését bejelentettek, m inisz
terelnöknek S ir Basil Brockot ne
vezték ki.

BŐSE HINDU NACIONALIS* 
TA VEZÉR FELHÍVÁSA A  
HINDUKHOZ A SINGAPORE! 
BÁLION

Tokióból jelenti a DNB.: Mint a Domei- 
iroda jelenti, Bőse, az indus függetlenségi liga 
évi gyűlése alkalmából a sonani rádió utján 
felszólította az indusokat, haladjanak a nem
zeti függetlenség célja felé, amely most elér
hető közelségbe jutott. Uj Ázsia van keletbe 
zoben, amely felszabadul az angol és ameri
kai uralomtól. A fegyvertelen Indiának külső 
segítségre van szüksége. Japán, ezt a segítsé
get megigérte és meg is adja.

A FRANCIA MINISZTERTA= 
NÁCS FOGLALKOZOTT LA
VAL UTJÁVAL

Vichy bői jelenti a DNB: A francia 
korm ány tagjai vasárnap  Detain tá 
bornagy állam fő elnöklésével m i
n isz tertanácsra  ü ltek  össze, am elyen 
Laval m iniszterelnök beszámolt a  
Führerrel tö rtén t találkozásáról.

SZOVJET—LENGYEL TÁR
GYALÁSOK MOSZKVÁBAN

Géniből jelenti az MTI: Londonból 
jelentik: A lengyel em giránsok és a 
Szovjetunió viszályában a súlypont 
Moszkvába helyeződött at — ir  ja a 
Daily Telegraph. Tárgyalások foly
nak az angol és am erikai nagykövet, 
valam int a Kreml között. A lengyel 
em igr á i is o k lg y e k e z n e k meg k er ülni 
a különösen vitás pontokat*

Több mint 80.000 b án yász  sztrájkol A m erikában
Am szterdam ból jelen ti a  ÍDiNB: A b rit h írszolgálat w ashingtoni jelentése szerin t a  szénbányák lefogla

lása  során’ az am erikai korm ány m indenütt fel tűzte  a csillagos lobogót, m in t az á llam  felségjelvényét. A bá
nyák ideiglenes igazgatását H arold Yckes veszi át a  korm ány m egbízott ja k é it. A vasú ti' forgalmait a szién- 
h iány  m iatt rövid időn belül erősen korlátozzák. Több kisebb fontosságú vasútvonalon a szállítás teljesen 
szünetel. Szigorúan ellenőrzik -a v ilianyosáram  fogyasztását is.

W ashingtoni jelentések kiem elik a szénbányászsztrájk nagy politikai jelentőségét. Roose vettnek a felm e
rü lt súlyos kérdések (megoldásánál nem  csupán gazdasági és szociális, de politikai szem pontokat is szem 
előtt kell ta rtan ia , különösen azt a tényt, hogy az ipari m unkásság  körében rendkívül sok választója volt.
A m unkából k iá llo tt több m int 80.000 bányász sz trá jk ja  azt m utatja , hogy a m unkásság  inkább ha llg a t Le
wis m űnk ás vezérre, m int Riooseveltre. Á ltalános felfogás szerint Roosevelt helyzetét a következő választások
ra  és béke-tárgyalás idejére a  bányászsztrájk  igen kedvezőtlenül befolyásolja.

A szovjet ötödik kubáxti hídfői offenzivája  
a ném et csap atok  te ljes  q yőzeim ével végződött

Berlinből jelenti az MTI: A .Nem
zetközi Tájékoztató (Iroda jelen ti a  
keleti arcvonalról:

A kuibáni hídfőnél lévő állások, 
am elyek ellen m ár ötödik najpja 
hasztalanul intéz roham okat a  ‘Szov
jet, szombaton ism ét nagy harc i n a 
pot éltelc át, am ely a ném et és a  
szövetséges csapatok újabb elhárító  
győzelmével é rt véget.

A bolsevikiek szom baton tám adó  
m űveleteiket 12 kilom éter széles 
arcvonalon erős éjszakai tüzérségi 
előkészítéssel nyitották  meg, 
ugyanakkor — még a hajnali szür
kület előtt — erősebb repülőalaku
latokat vetettek  be. A heves légi- 
csatákban a kora délutáni órákig 52 
szovjet csatareptilőgépet és va
dászgépet lőttünk le.
A kaukázusi előhegyek és a  kubá- 

ni töltés m elletti állások közötti tel
jesen kiszáradt lapályon közben el
keseredett harcok fejlőditek ki. Szom
baton megsiemmisi te ttünk , vagy 
m ozgásképtelenné te ttünk  összesen 39 
szovjet páncélost. Csak egy pa tak  
m elletti lejtőn sikerü lt a bolsevisták
nak helyi betörést elérniük, de ezt 
idejében elreteszeltük és az erőcso
portot közelharcban felm orzsoltuk.

Az Azovi-tenger p artján  a bolsevis
ták kísérletet tettek  a rra , hogy h á 
rom kompon 'szállított csapatokkal 
partraszállást h a jtsanak  végre. A 
p a rti őrség az egyik kompot a  ra jta -  
lévőkkel együtt, elsüllyesztette, m ajd  
a m ásik kettő legénységével is vég
zett, kivéve azokat, akik m egadták 
m agukat. Négy nehéz g rán á t vetőt,

Kegsemalsliették a bubán! hfdíö északi 
szakaszán partraszállt bolsevista erőket

Ä „repülő erődök" gyárának egyik üzeme beszüntette a munkát
Lisszabonból jelenti a Ştefani: Ottawai jelentés szerint a kanadai 

Boeing repülőgépgyár elrendelte vancouveri üzem ének bezárását tilta 
kozásul a m unkásoknak azzal a k ívánságával szemben, hogy bizouvos 
m unkaóra után pihenő idet engedélyezzenek.

Helyi jellegű harcok Tuniszban
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flrvay Árpád
képviselői beszámolói (ar

tolt Nagvsiaiontán
le )'SS Il.ONT I, »/., ..<■ Nagys/.ilon 

tan .1 l'rdclyi P.irt elnöki tanácsot tanon, 
melyen megjelent a varos képviselője, Arv.iy 
Arp.ui is és dr. Szabó Lajos járási titkár. A 
nagyszámban megjelent elnöki tanácstagokat 
I'etery Lajos tagozati elnök üdvözölte és örö
mének adott kifejezést, hogy az elnöki ta
nács körében láthatja a város képviselőjét. 
Majd az. időszerű városi kérdéseket tette szó
vá. Beszámolt arról, hogy

a párt külön városi bizottságot alakított, 
amely különleges feladatául a városi köz- 
igazgatással összefüggő kérdések figyelem
mel tartását kapta.

Ezután felsorolta azokat a kívánságokat, ame
lyeket a tagozat képviselője elé óhajt tárni.

Arvay Árpád az elnöki tanács meleg ün
neplése közepette emelkedett szólásra. Be
számolt a nagyszalontaiak érdekében legutol
só látogatása óta kifejtett munkásságáról 
kijelentette, hogy teljes figyelemmel kívánja 
kasérni Nagyszalonta város ügyeit, éppúgy, 
mintha ennek a városnak ténylegesen polgára 
volna. Részletesen kitért a belpolitikai és kül
politikai helyzet ismertetésére. Ennek során 
hangsúlyozottan kiemelte azt a megbecsülést, 
amely Magyarország irányában mutatkozik. 
Rámutatott Kállay Miklós miniszterelnök ró
mai útjára és Kormányzó Urunknak Hitlernél 
tett látogatására. Végül más időszerű kérdé
sek ismertetése után azt a szilárd meggyőző
dését fejezte ki, hogy a háború befejezése után 
a világ nemzetei felismerik majd a magyar 
nép értékeit és biztosítják számára Közép- 
Európában a méltán megérdemelt szerepet.

Majd dr. Szabó Lajos mondott lelkeshangu 
beszédet. Koós Ferenc tagozati titkár köszön
te meg a vendégek fáradozását.

TÖLTŐTOLLAK m inden árban, 
m inőségben nagy választékban az 
^Ellenzék1, könyvesboltban.

Km

KÜLPOLITIKAI FIGYELŐ
A szovjet—lengyel diplomáciai viszony 

kiéleződésében uj jelenség a szovjet saj
tónak az a mugaLutasa, amelyet vulás/.i- 
nüleg utasításra vett tel és amellyel he
vesen es ironikusan támadja a londoni 
lengyel emigráns kormányt. Vannak 
olyan szovjet sajtóhangok is, amelyek 
németbarát gazembereknek nevezik Szi- 
korszky kormányéinak tagjait. Ilyen han
gulatban hagyta el Römer gróf moszkvai 
lengyel nagykövet a szovjet fővárost, 
hogy Kujbiseven keresztül Tchcián felé 
folytassa útját. Érdekes, hogy a lengyel 
nagykövet elutazásakor a pályaudvaron 
megjelent a brit és az amerikai nagykö
vet, akik szívélyes búcsút vettek Römer 
gróftól. Kerr angol nagykövet a búcsú 
pillanatában egy üveg valódi skót 
wishkyvel ajándékozta meg a lengyel 
nagykövetet — jelenti a Transkontinent 
Press német távirati ügynökség az Asso
ciated Press távirata nyomán. Harold 
King, a Reuter munkatársa szerint, a tö
rök nagykövet is megjelent Römer gróf 
búcsúztatásán.

A válság elkövetkezésének külsőségei
ről a Dagens Nyheter svéd lap azt iija,
hogy Molotov magához kérette a lengyel 
nagykövetet és felolvasta előtte az orosz 
jegyzéket. Römer nem volt hajlandó he
lyeselni a jegyzék tartalmát és érdemle
ges válasz nélkül visszatért szállójába. 
Másnap a szovjet külügyi népbiztos futárt 
küldött a lengyel nagykövethez és a futár 
cgv uj jegyzéket kézbesített, amelyet 
azonban Römer visszaküldött Molotov- 
nak. Orosz részről Londonban kijelentet
ték, hogy mindkét jegyzéknek ugyanaz 
volt a tartalma és hogy a legexponáltabb 
helyen a „Prevatj“ orosz szó állt. ami a 
diplomáciai kapcsolatol: megszakítását je. 
lenti.

A lengyel kormány magatartását angol
szász körökben is rosszalással vették tu
domásul. Brit hivatalos helyen nem is 
titkolták csalódásukat és kijelentették:

„A lengyel kormány nem elégedett meg 
azzal, hogy tárgyilagosan foglaljon állást 
a szovjet kormány jegyzékével kapcsolat
ban, hanem ezt az alkalmat is megragad
ta, hogy újból leszögezze álláspontját 
■mindazokban a kérdésekben, amelyek a 
Szovjettel kapcsolatos viszonyén terhelik, 
anélkül, hogy ez, angol felfogás szerint, 
szükséges lett volna. A lengyel emigráns 
kormánynak ez a mafţitartâsa még job
ban megerősítette, a szovjetkormányt szi
gorú elutasító szándékában. A lengyel 
emigránsok mostarii engedékenysége az 
angol és amerikai megfigyelők egybe
hangzó felfogása szerint még jobban 
megszilárdította a Kreml engesztelhetet
lenségét“.

Különös érdeklődésre tarthat számot a
Pravdának, a szovjetkormány hivatalos 
lapjának ugyanazon számában megjelent 
két cikke. Az egyik cjkknek a eirne „Len
gyel fordulat Hitler szolgálatában“, a kö
vetkezők olvashatók: Az imperialista len
gyel körök már hosszú idő óta sajtójuk
ban, a rádióban és a lengyel miniszterek 
beszédeiben igényt támasztanak Szovjet- 
Ukrajnára, szovjet í  éhéi Oroszországra és 
Fzovjet-Litvániára. A másik cikkben, 
amelynek a cime: „Hitleri hóhéiok és a 
lengyel kormány“, mint a Iranskcnti- 
nent Press, a Neue Züricher Zeitung nyo
mán jelenti, a szovjet lap azt kiiogúsoija, 
hogy a lengyelek nem tartják tiszteletben 
az ukrán nép történelmi jogait.

A Budapesti Tudósitó londoni távirata 
Szikorszkyék meghátrálásáról számoi be 
A távirat szerint a lengyel emigráns kor
mány hivatalos hírügynöksége utján köz
leményt adott ki, amelyben rámutat arra, 
hogy hatálytalannak tekinti a nemzet
közi Vöröskereszthez intézet beadványai. 
A közlemény megemlíti, hogy a Vöröske
reszt is utalt azokra a nehézségekre, ame
lyek a katyni tömegsírok ügyének kivizs
gálásában állanak.

A tárgyalások, amelyek kétségtelenül

folyamaiban vannak, a hét elejére még 
mindig nem hozták meg u tisztulást <■ 
arra lehet számítani, hogy még nehány 
napig változatlanul a lengyel- -szovjet vj 
s/.ály kérdése áll a diplomáciai érdeklő- 
dés középpontjában.

a
FJavolini volt olasz népnevelésügyi mi

niszter a Messageroban irt vezércikkében 
élesen elitéli azokat az északamerikai re 
pülőket, akik Grossettora bombák mel
lett robbanó töltőtollakat és ceruzákat < ; 
dobtak és amelynek főleg gyermekek es
tek áldozatul. A felnőttek tisztában van
nak azzal — Írja Pavolini —, hogy milyen 
veszélyesek az ilyen ledobott megtévesz
tő tárgyak s igy ez a harcmoaor az ítélet- 
nélküli gyermekek ellen irányul.

a
Nagybritannia az Egyesült Államok és 

Kanada között Washingtonban megtar
tott tengerészeti értekezleten elhatároz
ták, hogy ezentúl Anglia és Kanada visel 
a felelősséget az Atlanti-óceán északi ré
szén haladó hajókara,vánok védelméért.

A finn képviselőház külügyi bizottsága 
megvizsgálta a finn kormány multévi 
külpolitikai tevékenységéről szóló jelen
test és megjegyzéseket fűzött hozzá. Ér
dekes a megjegyzésnek az a része, amely
ben a külügyi bizottság felhívja a finn 
kormány figyelmét az északi államokkal 
való fokozott együttműködésre.

A finn különbéke kérdése Mannerheim 
tábornagy svájci utjával kapcsolatban is
mét felszínre vetődött. A tábornagy utjá
val összefüggésben a londoni kommentá
rok azt a magyarázatot adták, hogy Man
nerheim lemondott lőparancsnoki tiszté
ről és végleg Svájcban marad. Ezt az á l
lítást Helsinkiben határozottan cáfolják.

N. J.

Tizenkétéves korában 
már hangversenyezett Martzy Johanna

Beszélgetés Csiliéry Bélával és Martzy Johannával , a f i lharmo
nikusok mai koncert jének vendégeivel

KOLOZSVÁR, május j. Martzy Joharmá- | 
val a i8 eves hegedümüvésznővel beszélge- I 
tünk, aki Mengelberg szerint is a zenevilág 
egyik nagy Ígérete. Mult évben szerepelt 
együtt Martzy Johanna Budapesten a világ
hírű karmesterrel és Mengelberg az előadás 
után úgy nyilatkozott, hogyha a fiatal hege- 
dümüvésznő az eddigi vonalon halad, a világ 
legelső hegedűművészei közé emelkedhetik.

Magas, nyúlánk termetű nő Martzy Johan
na. Alig i8 éves. (Édesapja, Martzy Mihály 
jelenleg is a Bánáti Magyar Népközösseg el
nöke és Temesváron él.)

— Mióta hegedül? — kérdezem.
— Hatéves korom óta — felel közvetlenül. 

— Első tanítómestereim után Gabriel Ferenc
nél tanultam Budapesten. Önála végeztem az 
Akadémiát.

— Tehát csodagyermeknek indult? . . .
— Isten ments! Nem vagyok gyermek * és 

az, hogy megtanultam hegedülni, nem csoda. 
Komoly tanulmányok és komoly elmélyülés 
eredménye.

— Mikor volt az első önálló koncertje?
— 12 éves koromban Budapesten.
Még nem volt külföldön, bár hívták. 

Előbb itthon akar nevet szerezni. Már két- 
izben játszott Kolozsváron. Ez a harmadik 
szereplese, a Filharmóniai Társaság estje ke
retében. Elmondja még, hogy nagyon készült 
erre az estre, mert ismeri Kolozsvár közönsé
gének nagy zenei kultúráját. Négy órát gya
korol naponta 1713-ból való Tommoni-hege- 
düjén.

Arra a kérdésre, mik a művészi ambiciói, 
azt válaszolja, hogy hegedülni akar. Minél 
többet és minél jobban.

— És a ferjhezmenés?
' — Szó sincs róla. Csak a zene érdekel.
Remélem, a kolozsvári közönség is ugyan
olyan szeretettel fogad majd, mint amilyen 
'várakozással én jöttem Kolozsvárra.

Nyilatkozik a vendég- 
karm ester

A Filharmóniai Társaság hétfői zeneestjét 
’ vendégkarmester, a Székesfővárosi Zenekar 
igazgató-karmestere: Csilléry Béla dirigálja. 
A karmester szintén a fiatal magyar muzsiku
sok gárdájából való. Alig 28 éves. Még nem 
járt Kolozsvárt, de már dirigált Breslauban,

1 Münchenben, legutóbb pedig Szegeden és 
Újvidéken.

— Magyarországon Kolozsváron kívül ez
két vidéki város az, ahol komolynak He

lyezhető zenei élet folyik — mondja Csilléry 
Béla. —■ Kolozsváron a Nemzeti Színház kö

rül kialakult zenei élet é. kultúra rövidesen
éreztetni fogja hatását szélesebb körökben is. 
Sajnos, Magyarországon a főváros szívja ma
gához a muzsikusokat, ellentétben Németor
szággal és Olaszországgal, ahol a kisvárosok
nak is megvan az önálló zenei élete. A ko
lozsvári jelenség a jövő utánpótlása szem
pontjából is örvendetes.

— Kiket szeret dirigálni?
— Mindent, ami jó zene. Elsősorban terme 

szeresen a nagy klasszikusokat: Bachot, Mo-

BUDAPEST, m ájus 3. (MOT.) A j 
haditudósító  osztály a Pesti Vigrado j 
term eiben k iállítást rendezett, m ely
ben a m agyar katona hősi harcait és 
a haditudósítók m unkájá t tá r ták  a 
szemlélők elé. A kiállítást vasárnap  
délelőtt vitéz Nagy Vilmos vezérez
redes, honvédelm i m iniszter ny ito t
ta  meg.

— A korszerű háború terem tette  
meg a hadi-tudósítás m ostani szer
vezetét — m ondotta többek között —

BUDAPEST, május 3. (Az Ellenzék tu
dósítójának telefonjelentése.) A budapesti 
Nemzeti Színház és a Magyar Királyi 
Operaház Örökös Tagjai Egyesületének 
vasárnap megtartott közgyűlésén ünnepé
lyes keretek között iktatták a tagok so 
rába a kolozsvári Nemzeti Színház mult 
év folyamán kinevezett örökös tagjait: 
Laczkó Arankát, Ö. Benes Ilonát és Rét- 
hely Ödönt. A beiktatáson a gyengélkedő 
Tóth Elek nem jelenhetett meg.

A díszközgyűlést az Operaház társalgó
jában tartották. A kultuszminisztérium 
képviseletében báró Wlassits Gyula ál
lamtitkár, vitéz Haász Aladár min. osz
tályfőnök és Mészáros Sándor titkár, az 
Operaház nevében Márkus László igaz
gató jelent meg, de nagyszámban ott vol
tak a budapesti Nemzeti Szinház és Ope-

zartor, Beethovent, Brahmsot, akikről úgy ér
zem, közel állanak hozzám, de szívesen ve
zényelem a modern muzsika darabjait is. 
Mind g arra törekedtem, hogy élő nagy ma
gyar zeneszerzők müvei is szerepeljenek mű
soromon. Bartók és Kodály mellett külföldön 
is mindig műsorra vettem Visky Jánost, Ve
ress Sándort, Farkas Ferenc és a többiek szer
zeményeit. Visky „Szimfonikus Suite“-je most 
is előadásra kerül. Nem lesz nehéz dolgom: 
Badaházy Fehér Miklós és Bálint Dezső, a 
két kiváló koncertmester és a szólógordonkás, 
Tokai András nagv segítségemre voltak. Pró
báltam is már velük, de hiszen ismerem tudá
sukat már a fővárosi zenekarból is. Nagyon 
meg vagyok elégedve a zenekarral. Külön 
próbáltam a fúvósokkal és külön a vonósok
kal. Minden elismerésem Vaszy Viktoré, aki 
rövid másfél év alatt összehozta ezt a nagy
szerű zenekart. (ó).

és a mai haditudósító  szintén kato 
na, aki fegyveres ba jtá rsa  a  harcoló 
katonának és a leghívebb szemlélője 
az esem ényeknek. Ezt bizonyítják 
azok a hősihalottak , akik a h ad itu 
dósítók soraiban áldozták életüket 
h ivatásuknak .

A m egjelent előkelőségek ezután 
végigjárták a k iállítást és a legtelje
sebb elism erésüket fejezték ki a  lá 
to ttak  felett.

raház tagjai is, valamint mindkét állami 
szinház valamennyi örökös tagja. A ko
lozsvári Nemzeti Színházat báró Kemény 
János főigazgató és Mihályfi Béla igaz
gató, mig a szinház tagjait a fővárosban 
filmező Tompa Sándor képviselte. Ott 
láttuk a megjelentek között Kiss Feren
cet, Urai Tivadart és Palló Imrét.

A kolozsvári Nemzeti Szinház igazgatói 
és örökös tagjai az elnöki emelvénnyel 
szemben az első sorban foglaltak helyet.

Székelyhidy Ferenc dr. egyesületi el
nök megnyitó beszédében harcoló kato
náinkról emlékezett meg elsősorban és él
tette a Kormányzó Urat. Ezután köszön
tötte báró Vlasits államtitkárt és vitéz 
Haász Aladárt, akik mindig a legnagyobb 
megértéssel viseltettek a szinház problé
mái iránt.

— Mint Kolozsvár ősi városának zászló, 
vivője — folytatta Székelyhidy Ferenc 
dr. —, nagy örömmel üdvözlöm a kolozs
vári Nemzeti Szinház újonnan kinevezett, 
örökös tagjait, akik mától fogva mihoz- 
zánk tartoznak és a mi testületünk tisz
telt és becsült tagjai. Boldog vagyok, 
hogy én üdvözölhetem őket elsőként. Is
ten hozta önöket!

Az elnöki megnyitó után a jelenlévők 
szerencsekivánataikat fejezték ki Laczkó 
Arankának, Benes Ilonának és Réthely 
Ödönnek, akiket a szeretet és megbecsü
lés minden jelével elhalmozták.

Ezután került sor a közgyűlés tárgyso
rozatára. Vitéz Garamszeghy Sándor az 
elhunyt Pethő Attiláról, Palló Imre pedig 
Mihályi Ferenc baritonistáról mondotr 
emlékbeszédet, majd Czávoczky Zoltán és 
Walter R.ózsi székfoglalója következett. 
Nagy tapssal fogadta a közgyűlés azt a 
javaslatot, hogy

a kolozsvári Nemzeti Szinház örökös 
tagjai ezután ugyanolyan jogokat élvez
zenek, mint a többi állami színházi örö
kös tagok.

Az elnök bejelentette, hogy a javaslatot 
már fölterjesztették a kultuszminiszter
hez.

Az ünnepélyes beiktatás után beszél
gettünk a három kitüntetett kolozsvári 
művésszel.

— Ha el is kerültem Kolozsvárról — 
mondotta munkatársunknak Laczkó 
Aranka —, örökké a kolozsvári színház
hoz tartozónak érzem magam.

Benes Ilona igy nyilatkozott: „Kimond
hatatlanul boldog vagyok ezért a gyö
nyörű kitüntetésért.

Réthely Ödön nyilatkozata: „Jól esik a 
felénk áradó szeretet, mert érezzük, hogy 
szívből fakadó volt.“

A  megjelent előkelőségek és művészek 
a díszközgyűlés után újból gratuláltak a 
három uj kolozsvári örökös tagnak, akik 
legközelebb mondják el székfoglalójukat.’

KIFOSZTOTTAK A STOCKHOLMI 
NEMZETI MÚZEUMOT. Stockholmból 
jelenti a DNB: A stockholmi nemzeti mú
zeumnak egész sor értékes képét ellop
ták. A rendőrség erélyes nyomozást indi- 
tott. Nagy kulturhistóriai értékű anyagra1 
van szó.

„A mai h&diíudósitó szintén I“
— m o n d o t t a  a h a d i t u d ő s i t ó - o t z t á  Iy k i á l l í t á s á n a k  m e g 
n y i t á s é n  v i t é z  N a g y  V i l m o s  h o n v é d e l m i  m in i s z t e r

Laczkó Arankát, Ö. Benes Ilonát és Réthely Ödönt 
ünnepélyes keretek között iktatta tagjai sorába - 

az állami színházak örökös tagjainak egyesülete
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M indenkinek k észen  k eli len n ie  k em én y  a k a ra ta i  
arra, hogy (ávoharjsuk otthonunktól a  vörös rém ei“6

— m ondoiia  ayilafkoza^ában vritéx lány Gusztáv vezérezred es *» 
H iinepélyesen  fogadták a hazatérő 2« h on véd  hadsereg  parancsnokét

K áilay M iklós m in isz lere ln ö k  * „A n e m z e l m inden íá m o g a iá sá í azo k n a k  a  h ő sö k n ek  adja,
a k ik  e z t va ló b a n  k iérd em ellek '*

BUDAPEST, május j. Vitéz Jány Gusztáv 
vezérezredes, a a. honvédhadsereg parancs
noka szőkébb törzsével, május i-én, fél 6 óra
kor különvonaton a Keleti-pályaudvarra ér
kezett.

Ü n n ep élyes fogadtató*
a  k e l e t t - p á S y a t s d v a r o i a

A donmenti harcokban résztvctt 2. honvéd- 
hadsereg parancsnokát és kíséretét a magyar 
fővárosban ünnepélyes fogadtatás várta. A 
Keleti-pályaudvar érkezési oldalát ebből az 
alkalomból pompásan feldíszítették. Az ér
kezési csarnokban 5 óra után néhány perccel 
már gyülekezni kezdtek az előkelőségek. Az 
ünnepélyes fogadtatáson megjelent Kállay 
Miklós miniszterelnök és külügyminiszter, a 
képviselőház részéről Tusnádi Nagy András 
elnök, a felsőház képviseletében Bethlen Pál 
gróf, vitéz Nagy Vilmos honvédelmi minisz
ter, Reményi-Schneiler Lajos pénzügyminisz
ter^ Radocsay László igazságügy miniszter, 
báró Banffy Dániel földművelésügyi minisz
ter, Antal István dr. nemzetvédelmi propa-

gandaminiszter, Szinyci-Merse Jenő vallás
os közoktatásügyi miniszter, vitéz Szombat- j 
helyi Ferenc vezérezredes, a vezérkar főnö- ţ 
kének helyettese, Ruszkiczay-Rüdiger Imre j 
altábornagy, a' honvédelmi miniszter helyet
tese, az országgyűlés mindkét házának tagjai, 
pártkülönbségre való tekintet nélkül és igen 
sokan mások. Az érkezési csarnok jobboldalán '■ 
foglaltak helyet szinpompás egyenruhában a : 
budapesti külképviseletek katonai attaséi.

A Don-mentében dicsőségesen harcoló hon- i 
védhadsereg parancsnokát és szőkébb törzsét 
hozó vonat pontban 17 óra 30 perckor gör
dült a Keleti-pályaudvar csarnoka elé. A ze
nekar hangszerein a Hunyadi-induló hangjai j 
csendültek fel. A vasúti kocsiból lelépő, nap
égett arcú vitéz Jánry Gusztáv vezérezredest 
vitéz Szombathelyi Ferenc vezérezredes, a 
honvédvezérkar főnöke üdvözölte rendkívül 
szívélyesen. A 2. honvédhadsereg parancsnoka 
ezután feleségét Ölelte át és csókolta meg, 
majd a pompásan feldíszített érkezési csar
nokba lépett, ahol az ország és a Magyar Ki
rályi Kormány nevében Kállay Miklós mi
niszterelnök üdvözölte,

f4  n em zet seb esem  (elejti e l azt a  k ö te le s s é g 1 
te ljes íté st,-a m elly e l Un é s  h a d sereg e  

p éld á t mutatott**
V e z é r e z r e d e s  U r l

— Köszöntőm Önt, mint a hazatérő 2. 
hadsereg vitéz parancsnokát, de köszöntőm 
önt, mint a bajtársaival együtt küzdő haza
tért sebesült honvédet is és köszöntőm Önnel 
együtt azt az egész magyar honvédsereget, 
amely ott künn az orosz harcmezőkön a ha
záért küzdött, szenvedett. Köszöntőm mind
azokat, akik Önnel és Ön után hazajönnek; 
azokat a hősöket pedig, akik nem térnek töb
bé vissza, szivem minden gyászával gyászo
lom.

— Vezérezredes Url Ön a kötelességtelje- 
sités hadseregét vezette odakint az orosz 
harctéren, a kötelességteljesítőkét. akik ki
mentek a Legfelsőbb Hadúr parancsából, 
hűen az elhatározáshoz, amely abból a szük
ségességből fakadt, hogy ebben a nagy vi
lágégésben országunk, fajtánk, kereszténysé
günk, civilizációnk védelmében mi is kive
gyük a részünket.

A miniszterelnök ezután a tisztikar és a 
honvédség érdemeiről szólott:

— Amint nemzeti szükségességből fakadt 
az az elhatározás és kötelesség — folytatta 
beszédét —, hogy Önök, Vezérezredes Ur,

helytálljanak az orosz harcmezőkön a ha
záért és megverekedjenek a magyar becsü
letért, a magyar harcos hirnevééri, ugyanígy 
— most, hogy hazatérnek — egy másik kö
telesség vár erre a nemzetre, amelyet én vál
lalok, én tartok kötelességemnek teljesíteni. 
Ez a kötelesség nem más, mint uz, hogy min
den hazatérő harcos, tiszt és honvéd legalább 
úgy tataija otthonát, amint elhagyta. De ha 
több kenyeret, több lehetőséget, jobb életei, 
több boldogságot nyújt ez a haza, ez az or
szág: ez is elsősorban Önöket illeti, Önök 
között is elsősorban azokat, akik áldozatot 
hoztak■ akik vitézi hírnevet szereztek hadse
regünknek, akik vérüket hullatták odakint, 
vagy otthon maradt utánuk özvegy és árva, 
akik kitüntették magukat, akiknek e küzde
lem során meggyengült életereje, megcsökkent 
munkaképessége.

— És én most itt, az Ön után érkező száz
ezernyi magyar honvéd előtt vállalok köte
lességet an a, hogy ez a nemzet minden támo
gatását, segítségét, jutalmazását elsősorban 
azoknak adja, akik azt valóban kiérdemelték 
Ez a nemzet sohasem fogja elfelejteni azt a 
kötelcsségteljesitést. amelyben Ön és hadsere
ge példát mutatott.

télen csak ekkor volt 44 fokos hideg.
> Ezekben a harcokban a honvedhadsereg, 

ha nem is tudta feltartóztatni az óriási 
túlerőt, de kereken 15 hadosztályt és 4— 5 
páncélos dandárt morzsolt fel.

Ránknézve a minden áttörésnél hátunkba ke
lő ellenséges túlerő volt veszélyes.

Arra a kérdésre: vájjon a második hadse
reg harcai bezárultak-e, a hadseregparancs
nok igy felelt:

— Ennek a hadműveleti szakasznak vége. 
Befejeződött akkor, amikor a páncélos had
osztály megmaradt része a 23. hadosztály pa
rancsnoksága alatt, mint utóvéd csapat már
cius 22-én a harcolók közül kilépett.

A vezérezredes a honvédség harcait a kö
vetkezőkben jelLemezte:

— A magyar honvéd amikor már megis- 
jnerte fegyvereit, hozzáedződött az időjárás
hoz és hozzászokott a harchoz, támadása ki
vételesen lendületes volt, védekzése pedig, bár 
ez vérmérsékletének kevésbé felelt meg, szin
tén kiválóan eredményes volt. Bizonysága en
nek az urivi hídfőnél vívott három csata, to
vábbá más ütközetek is, amelyben a bolsevis
ták minden elképzelhetőt megkíséreltek elle
nünk, de a nyomasztó túlerővel megindított 
áttörő kísérleteiket meghiúsítottuk. Honvéd
ségünk támadó szellemének kimagasló voltát 
mutatja a sok vállalkozás, amelyeket az ősz
szel a januári harcokig végrehajtottunk.

ElképzelK ietaifea laiefegfiea 
álSl h e ly i a  h o n v éd sé g

— Hogyan viselte a magyar katona az 
orosz telet? — kérdezte a hadicudósitó.

— Bár a honvédség ruházata az utóbb 
szerzett tapasztalatok szerint nem volt az 
annyira szigorú orosz télnek teljesen megfe
lelő — válaszolta a vezérezredes —, ennek 
ellenére a honvéd úgy birta a hideget, hogy 
az minden elismerést megérdemel.

A védőállásokban, az elhárító harcokban 
megfelelő volt a téli felszerelés, mert meg
volt a lehetőség arra, hogy a legénység 
időnként bemenjen a fedezékbe melegedni, 
de az ellentámadásokat végrehajtók gyak
ran megdermedtek a hidegtől és fagytól. 
Olyan nagy hidegek voltak, hogy ha az 
ember kihúzta a kesztyűből a kezét és csu
pasz ujjal érintette meg a fegyver vasát, 
az ujja odafagyott a vashoz. A fegyver 
olaja is gyakran befagyott, a páncélkocsik 
tornyát pedig egyáltalán nem lehetett for
gatni és sok puskatöltény vonója egysze
rűen elpattant a hidegtől. Ilyen viszonyok 
között is megmutatta a magyar honvéd, 
hogy minden áldozatot meg tud hozni ott
honáért. ,v« . . M
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a legszenzációsabb 
új magyar  
film-bohózat 
bemutatója:

Legény 
a  gáton

Két órán át tartó viharos kacagás. 
Főszereplők:

Vaszcsry Pisi, Billcsi 
és es két Felhős.

— Ugyancsak a dicséret és elismerés hang
ján szólhatok honvédőink hősi harcairól és 
kegyelettel emlékezem meg azokról, akik 
éietüket áldozták azért, hogy társaik kivon
hassák magukat az ellenséges gyűrűből. A 
haditudósító megkérdezte a vezérezredest: 
nem üzen-e valamit haza Magyarországra? 
fány Gusztáv vezérezredes azt válaszolta, 
hogy az az üzenete haza, hogy keményen ké
szüljön fel mindenki a továbbiakra.

A háborúnak még nincs vége. Mindenkinek 
készen kell lennie kemény akarattal arra, 
hogy távoltartsuk otthonunktól a vörös ré
met

és megtartsuk magyarságunkat.

„Â doni hősök  betartották íogadfaim ákatÄ<
KálLy Miklós miniszterelnök hosszantar

tó éljenzéssel, nagy tapssal fogadott beszé
dére vitéz Jány Gusztáv vezérezredes vála
szolt;

—- N a g y m e l t ó ' á g u  M i n i s z t e r e l n ö k  Ű r t
— Hálás szil vei mondok k Üzenetei ‘a 

meleg szavakért, amelyeket büszke örömmel 
fogadtam. Ezek a szavak első10 ban azokat 
illetik, akik a Don partján becsülettel har
coltak és megakadályozták azt, hogy a vörös 
rém vires karmaival belemarkolhasson or
szágunk szent földjébe. Elismerés, dicséret és 
dicsőség illeti azokat, akik odakint becsület
tel állottak helyt, dicsőség azoknak, akik 
megállították az ellenség hatalmas áradatát, 
megsemmisítő csapásokat osztogatva, bár az 
ellenség páncélosokban és fegyverzetben lé
nyegesen felettünk állott. A magyarság ra
gyogó példaképéül szolgálnak. De messze és 
magasan a hazatérők felett állanak azok a 
hősök, akik életüket adták és azok a sebe
sültek, akik vérüket ontották azért, hogy az 
ország szebb, boldogabb jövőjét biztosítsák.

— Nagy méltó súgod szavait még egyszer 
megköszönve, újból hangsúlyozni kívánom, 
hogy a doni hősök betartották azt a fogadal
mat, amelyet Foméltáságu Urunk kezébe le
tettek, akik hűek voltak, helyüket becsülettel 1

megállották és betartották minden honvéd jel
szavát, — amelynek minden magyar ember 
jelszavának is kell lennie. akár békés munká
ját folytatja, akár fegyvert ragad: „Istennel 
Legfelsőbb Hadurunkért és a Plazáért — 
mindhalálig!“.

A 2. hadsereg parancsnoka ezután sorra 
kezet fogott a kormány tagjaival, valamint 
az üdvözlésére megjelent katonai és polgár: 
előkelőségekkel, majd a Himnusz hangjai mel 
lett az érkezési csarnok előtti térségre ment, 
Vitéz Jány Gusztáv vezérezredes, Kállay 
Miklós miniszterelnök, vitéz Nagy Vilmos 
honvédelmi minsizter és vitéz Szombathelyi 
Ferenc vezérezredes, a honvédvezérkar fő
nöke a Himnusz hangjai mellett elvonult a 
diszszázad sorfala előtt. A 2. hadsereg pa
rancsnoka ezután az érkezési csarnok bíborral 
bevont bejárata előtt hosszasan és szívélye
sen elbeszélgetett feleségével, Kállay Miklós
iéval, a miniszterelnökkel, a kormány tagjai
val és a megjelent katonai és polgári előkelő
ségekkel, Vitéz Jány Gusztáv vezérezredes és 
a fogadására megjelent előkelőségek ezután 
gépkocsiba szálltak és a Baross-téren, vala
mint a környező utcákon egybegyült több
ezer főnyi közönség szűnni nem akaró lelkes 
éljenzésétől és üdvözlésétől kísérve hazahaj
tattak.

Vitéz Jány Gusztáv nyila tk ozn ia  a  h on véd ség
té li harcairól

BUDAPEST, május j. (MTI.) Vitéz jány 
Gusztáv vezérezredest, a második magyar 
hadsereg parancsnokát a német birodalom ve
zére és kancellárja a német vaskereszt lovag- 
keresztjével tüntette ki. A kitüntetés átadása 

✓ alkalmával a honvéd haditudósító osztály 
tagjai kihallgatáson jelentek meg a vezérez- 

~ aél, aki hosszabb nyilatkozatot adott a

honvédhadsereg téli harcairól.
— A legfontosabb az orosz téli tömegtá

madás során vívott súlyos elhárító harcunk 
volt — mondotta többek között a vezérezre
des.

E z e k b e n  a k ü z d e l m e k b e n  n e m c s a k  óriás i  
t ú l e r ő  á l l o t t  v e l ü n k  s z e m b e n ,  h a n e m  a t e r 
m é s z e t  is e l l e n ü n k  f o r d u l t ,  m e r t  a z  e g é s z

„Minden egyes presbiter egy őrállói“
Vásárhelyi J á n o s  re fo rm átus  püspök  a p resb i te rek  

kötelességeiről m ondott  beszéde t  székelyföldi kőrútján
ZABOLA, május 3. Az elmúlt napok

ban Vásárhelyi János erdélyi reform átus 
püspök az orbai egyházmegye három gyü
lekezetét látogatta meg. A püspök Darkó 
Ákos és Daróczy Ferenc egyházkerületi 
tanácsosok kíséretében érkezett meg Pá- 
kéba, ahonnan másnan Zágonba is elláto
gatott. A püspököt a falu határában lovas 
bandérium fogadta. A diszkapunál pedig 
Barabás Gábor lelkész és Albu Gyula 
egyházmegyei tanácsos üdvözölte a falu 
nevében. A papilak előtt Csutak Mózes 
egyházgondnok köszöntötte a vendégeket.

Az istentiszteleten a püspök hirdette az 
igét és azon a szomszédfalvak hivei is 
nagyszámban megjelenítek.

— Boldog vagyok — mondotta 
a püspök —, hogy közöttetek lehetek. 
Ebben a nagy múltat, hordozó gyüleke
zetben méltóik lehetünk Szőrösei Vince 
em lékének, aki egy S holdas belsőséget és 
30 hold földet hagyományozott árvaház 
alapítása és fentartása. céljára.

Az istentiszteletet a presbitérium gyű
lése követte, amelyen húsz egyházközség 
képviseletében 183 presbiter vett részt.

— Minden egyes presbiter egy-egy őr
álló — mondotta a püspök. — Az őrálló
ra pedig nagy felelősség hárul, m ert vi
gyáznia kell arra, hogy egyházi és nem
zeti ügyekben kellő öntudatossággal já r 
janak el.

A presbitérium  ezalkalommal egyhan
gúlag kimondotta, hogy kívánja az árva
ház felállítását és mindent megtesz, hogy 
az egyes egyházközségek is a nemes a la 
kító szellemében hozzájáruljanak a zá-

goni árvaház létesítéséhez.
Vásárhelyi János püspök és kísérete 

ezután Kovásznára utazott, ahol a köz
ség nevébeh Barabás Lajos főjegyző kö
szöntötte a vendégeket. A kovásznai tem 
plomban másnap szintén a püspök pré
dikált a magyar asszonytársadalomnak 
a mai időkben követendő m agatartásáról. 
A kovásznai istentisztelet után a püspök 
lelkészi értekezletet ta rto tt az egybegyült 
lelkészekkel, mely alkalommal megalakí
tották a lelkészek hitveseinek szövetségét 
is. A főpásztor kovásznai tartózkodása 
egy vallásos estélyen való résztvétellel 
végződött.

A négy napig ta rto tt püspöki látogatás 
utolsó napján Nagyborosnyóra érkezett a 
püspök és kísérete. A lelkész üdvözlő be
széde után Vásárhelyi püspök igét hirde
te tt a templomban, amely alkalommal az 
ifjúság megújulásának szükségességéről 
beszélt. A nagyborosnyói istentiszteletet 
ifjúsági megbeszélés követte, amelyen 
387 leány és fiú vett részt az egyházme
gye különböző falvaiból. Ezen a megbe
szélésen a belmissziói előadó tarto tt elő
adást, majd az értekezletet a püspök 
zárta be.

A N T A L  I S T V Á N  M I N I S Z T E R  — T I T 
K O S  T A N A C S O S .  A  k o r m á n y z ó  a m .  k i r « 
m i n i s z t e r e l n ö k n e k  a m i n i s z t é r i u m  n e v é b e n  t e t t  
e lő t e r j e s z t é s é r e  A n t a l  I s t v á n  d r .  m .  ki r .  t á r 
c a n é l k ü l i  n e m z e t v é d e l m i  p r o p a g a n d a m i n i s z 
t e r n e k  a m .  k i r .  t i t k o s  t a n á cs o s t  m é l t ó s á g o t } 

a d o m á n y o z t a ,

I



Gábor .Von emlébkiállítást 
rendez a Székely Nemzeti 

Muzeum
J u n i u s  k ö z é p e n  a  s z é k e l y f ö l d i  m ű v é s z  

h é t  k e r e t é b e n  « s e p s i s z e n t g y ö r g y i  S : é -  
k e l y  N e m z e t i  M ú z e u m  k i á l l í t á s t  r e n d e z  
G á b o r  Á r o n  e m l é k é r e .  .4r a n y a g  ö s s z e 
g y ű j t é s é h e z  a m ú z e u m  i g a z g a t ó s á g a  m á r  
h o z z á k e z d e t t ,  A s z é k e l y  m u z e u m  i g a z g a 
t ó s á g a  f e l h í v á s t  b o c s á t o t t -  k i .  a m e l y  a r r a  
k é r i  a m a g y a r  t á r s a d a l m a t : g y ű j t s ü k  ö s z -  
s z e  a z  á g y  a ö n  t ő  s z é k e l y  h ő s  e r e k l y é i  t A z  
a c é l ,  h o g y  G á b o r  Á r o n  m é g  i t t  is,  o t t  i s  
■ m e g t a l á l h a t ó  e r e k l y é i t  m e g m e n t s e k  a z  
u t ó k o r n a k .  A  S z é k e l y  N e m z e t i  M u z e u m  
f e l k é r  m i n d e n k i t ,  a k i n e k  a n a g y  s z é k e l y  
h ő s  b á r m i f é l e  e m l é k t á r g y á r ó l  t u d o m á s a  
v a n ,  h o g y  k ö z ö l j e  a z t  a  m u z e u m  v e z e t ő -  
s é g é v e l .  H a z a f i a s  ö n t u d a t u n k a t  s z o l g á l j u k ,  
h a  e n n e k  a  k é r é s n e k  e l e g e t  t e s z ü n k  é s  e z 
z e l  i s  e l ő m o z d í t j u k  a G á b o r  Á r o n  k i á l l í 
t á s  s i k e r é t .

I FIN K LER  A N T A L
Í r ó g é p  szaküzletét áthelyezte a

B Ó L Y A I-U T C A  4.
szám alá. Udvarba. Tel: 14—93.

KÖZELLÁTÁSI ÉRTEKEZLET SZI
LÁGYSÁGBAN. Zilahiéi jelentik: A  közel- 
lácásügyi minisztérium kiküldöttei értekezle
tet tartottak Szilágyvármegye székhelyén az 
összes főszolgabirik, körjegyzők és közellátá
si előadókkal, az uj, gabonalapok kiosztására, 
valamint az uj beszolgáltatási kötelezettségre 
vonatkozólag.

MENTESÍTIK A GÜMÖKÓllTÓL A 
SZE^ELYVÖLD ALLATALLü MANYAT. 
l)r. KbéAv,íay Endre á llategészségügyi fő
tanácsos, u földm űvelésügyi m inisztérium  
erdély i k irendeltségének  keretében mu 
ködó délkeleti állat egészség ügyi fe lügyelő  
előterjesztésére a fö ldm űvelésügyi m i
niszter elhataroztu, hogy güm ökórm en  
lessé  teszi a Székelyfö ld  állatállom ányát. 
Ikinffy Dániel báró fö ldm űvelésügyi mi 
niszter rendelkezésére a napokban a 
földm űvelésügyi m inisztérium  erdélyi k i
rendeltsége már kiadta a gyakorlati uta- 

j sitásokat. E nnek értelm ében tenyószbi- 
j kát, üszőt és tehenet, továbbá kant és te- 
í nyészkocót m ájus 1 -től csak úgy lehet 
; U dvarhely, Csik, H árom szék és M arostor- 
I da várm egyék terü letére behozni, hogy  

ha a vásárlás helye szerint ille ték es ha- , 
j tósági állatorvos igazolja, hogy a vásár- i 
i lást m egelőző tizenöt napon belül az ál- J 
1 latokat m egvizsgálta  és azok güm ökór- . 

ban nem  szenvednek. A szállítássa l járó j 
esetleges fertőzési veszélyt pedig úgy j 
kell leküzdeni, hogy az á llatokat rendel- j 

, te tési helyükre való érkezésüktől szám i- j 
tett nyolc napon belül ism ét újabb v iz s 
gálatnak kell a lávetn i. A rendelet a ma- J 
gánteny észetek re is vonatkozik. A ren
delet végrehajtásával egy idejű leg  az er- j 
délyi á lla tegészségügyi szolgálat m egkez- , 
rii a Székelyfö ld  állatállom ányának te l
jes güm ökórm entesitését.

ÖSSZEOMLOTT EGY B 1HARMEGYE1 j 
I REFORMÁTUS TEMPLOM. Nagyvárad- 
j ról jelentik: A  biharmegyei Nyüved köz

ségben a szombatra i'irradó éjjel a refor- 
I mátus templom összeomlott. Éjszaka lé- 
; vén, nem tartózkodott s e n k i  az utcán és 

igy emberéletben k á r  nem esett. A  tem 
plom tornya előre zuhant az úttestre és a 
templom romjai maguk alá temették az 
orgonát és a harangot. A templom már 
diiledező állapotban volt és az egyház- 
község egy évvel ezelőtt kért renoválásra 
engedélyt, amelyet éppen a szombati na
pon kapott meg. A község rendkívül sze
gény s ezért valószínűleg országos gyűj
tés indul a templom felépítésére.

Hat hónapra ítélte a tábla az árdrágító 
volt textilkereskedöt

KOLOZSVÁR, m ájus 3. M ég a m ult 
évre v isszanyúló  érdekes uzsoraügyben  
hirdette ki szom baton délben a kolozsvári 
törvényszék  m ellett m űködő uzsorabiró- 
ság a táblai íté letet. Az egyik  uzsoraügy  
vádlottja  H e r i n g  Z s i g m o n d  E gyetem -utca  
3. szám  alatt lakó textilkereskedö volt, 
aki az uralom változás idején nagym env- 
nyiségü  szövetet gyűjtött össze és azt az 
akkor m egállapított 50 pengős ár helyett 
75 pengőért árusította. Az uzsorabiróság  
a textilkereskedőt az ez év januárjában  
m egtartott tárgyaláson 2  havi fogházbün
tetésre és 2 év i jogvesztésre íté lte . Az 
Ítélet e llen  úgy az ügyész, m int az e lité it  
textilkereskedő a táblához fellebbeztek.

Az Ítélőtábla V é k á s  L a j o s  d r .  táblai el-

I nők eln ök letével a napokban tárgyalta  
m ásodfokon az ügyet s az érdem i tárgya
lás után az elsö íok y  Ítéletet m egsem m i
sítette , törölte a kétévi jogvesztést, a k i
szabott kéthónapi fogházbüntetést azon
ban 6  hónapra em elte  fel. A tábla íté le té t  
szom baton hirdette ki a törvényszék  A 
továbbiakban ugyancsak szom baton h ir
dette ki az uzsorabiróság a táblai m ásod
fokú íté le te t M u s z k a  D á v i d  és a vele  kö
zös háztartásban élő B í r ó  M á r i a  ügyében. 
M uszka D ávid és társa azért került az 
uzsorabiróság elé, m ert barom fiakat há
rom szoros áron árusítottak. Ezért a táb
la m indkettőjüket 6 — 6  hónapi fogházra  
és 300— 300 pengő pénzbüntetésre ítélte .

VITÉZ BOÉR ENDRE —- SZATM ÁR  1 
VÁRMEGYE FŐISPÁNJA. Budapestről 
jelentik: A belügyminiszter Igaz Lajos 
vármegyei főjegyző, rimaszombati lakost 
Esztergom vármegye és vitéz Boér Endre 
főszolgabíró, nagykárolyi lakost Szatmár 
vármegye főispánjává kinevezte.

A  VÖRÖSKERESZT HELYETTES FŐ
NÖKASSZONYÁNAK KITÜNTETÉSE. 
Budapestről jelentik: A Kormányzó Ur 
a honvédelmi miniszter előterjesztésére 
Marschalkó Zsófiának, a magyar Vörös- 
kereszt országos helyettes főnökasszonyá
nak az ellenség előtt tanúsított önfelál
dozó és kiválóan eredményes m agatartá
sáért a Magyar Arany Érdemkeresztet a 
hadiszalagon adományozta.

KIVÉGEZTÉK A GELENCEI GYER- 
MEKGYILKGST. Sepsiszentgyörgyről je
lentik: A múlt év június iy-én a háromszék- 
megyei Gelence község erdejében Veres Ár
pád 2ö éves napszámos állati kegyetlenséggel 
meggyilkolta Péterfi József n  éves gyerme 
két, aki jSo pengőt vitt az erdőbe apjának, a 
munkások bérének kifizetésére. A gyilkos ki
rabolta áldozatát. Veres Áapádot a sepsi
szentgyörgyi törvényszék halálra Ítélte, bűn
társát, Fehér Imrét pedig io évi fegybázzal 
sújtotta. A törvényszék ítéletét az Ítélőtábla 
és a Kúria is helybenhagyta és azt Bogár Já
nos állami ítéletvégrehajtó szombaton reggel 
a sepsiszentgyörgyi jogház udvarán végre is 
hajtotta.

A „SZÉKELY HÁZ" AL.APJÁRA MŰKED
VELŐ ELŐADÁST RENDEZTEK A SZÉKELY 
ALKALMAZOTTAK. A Székely Alkalmazottak 
Egyesületnek műkedvelő gárdája sikeres elő
adást rendezett szombaton e6te a Színkörben. 
A „Székely Ház" alapjára rendezett előadás 
során a székely leányokból és legényekből álló 
kitűnő műkedvelő csoport Ilyésné Ferenczi 
Erzsébetnek: „Ne játsz a csókkal!" cimü, han
gulatos népszínművét mutatták be nagy siker
rel. A rendezés nehézi munkáját Pataki János 
és Nagy Sándor végezték nemcsak nagy igye
kezette', de rendkívül ügyesen és sikeresen 
is. Ugyanakkor a lelkes szereplőgárda minden 
egyes tagja megérdemli, hogy feljegyezzük 
nevüket. A népszínmű szerepeit az alábbi sze
replők játszották: Dósa Ferenc, Kovácsi Krisz
tina, Pál Veronika, Madaras Lajos, Lukács 
Margit, Péterfi Árpád, Orbán Erzsi, Gergely 
Róza, Péterfi András, Oláh Anna, Borbély 
Sándor, Farkas András, Dósa András, Szántó 
Ilona, Tőkés Béni, Fodor Mariska, Köntéa Jó
zsef, Nagy Sándor I., Nagy József, Nagy Dezső, 
Márton Jóska, Seprődi Gergely, Tőkés Gergely, 
Nagy József II., Farkas András II. és Tőkés 
Béni II. Az előadás előtt Adorján Dezső dr., 
a Székely Alkalmazottak Egyesületének ügyé
sze mondott nagyhatású bevezetőt, amelyben 
mindenekelőtt a kalákaszerii közös munka ál
dásos eredményére és fontosságára mutatott 
rá. A kitünően sikerült előadást, sajnos, kis
számú, de lelkes közönség tapsolta végig.

Az Ellenzék mindennap éretted  
harcol. Olvasd és terjeszd ism eré
seid közt.

ÖLTÖNY, FELÖLTŐ,
BALLON-KABÁTOK
ÉS KÜLFÖLDI SZÖVETEKBEN nagy választék. — M éret szabóság.

RUHAÁRUHÁZÁBAN.
Wesse'ényi M.-utca 4.

ÁTVETTE H IVATALÁT AZ UJ ISZ- 
T AN BULI M AG YAR FÖKONZUL. h z -  
tunbulból jelentik: Ujváry Dezső dr. kö
vetség! tanácsos, az iszUmbuli magyar 
fölcon:ulátns uj vezetője, pénteken meg
érkezett Jsztaubulba és átvette hivatalát.

FÖLDRENGÉS liARI.ADBAN.
böl jelentik: Szerdán c.tc 21 óra 45 pcrt/01 
erős földrengés voll érezhető bírtad viro 
ban. A földrengés egymásután következő lő 
késekből állt, amelyek közül a legutolsó volt 
•i legerősebb és több másodpercig t irtott.

Korlátolt számban kaphatók még jegyek 
a szerdai újságíró estre

KOLOZSVÁR, május 3 . A május 5 -t 
ivjsáyiróestre, amelyet az Erdélyi Párt 
Furkas.utca 7 . szám alatti előadótermé
ben rendez a Magyar Újságírók Egyesüle
te Erdélyrészi Tagozata, a jegyek nagy- 
része már elővételben elfogyott. Korlá
tolt számban kaphatók még jegyek az 
egyesület Kossuth Lujos-utca 3 0 . szám 
alatti irodájában (távbeszélő szám 1 4 -3 8 ). 
Azok a pártolótaguk es rendes tagok, akik  
fenntartott jegyeiket még nem vettAk át, 
ma déli 1 óráig bejelenthetik igényüket 
az egyesület irodájában. A szerdai elő
adóest iránt, amely pontosan este hét óra
kor kezdődik, érthető és indokolt az ér
deklődés. Tóth László, a Magyar Újság
írók Egyesületének központi elnöke, a k i
váló szónok és- köziró, ezúttal első alka
lommal tart előadást Kolozsváron. „Az 
újságíró és a társadalom“ cimü előadás a 
magyar sajtó időszerű kérdéseivel foglal- 
kozik. Thury Zsuzsa, a neves írónő, aki 
éveken keresztül Kolozsváron élt, egyik 
legszebb elbeszélését olvassa fel a május

5 -i előadóesten. A teljes műsor u Izővel- 
kezö:

Megnyitót mond Zathureczky Gyula, az 
Erdélyrészi Tagozat elnöke.

Kiss Jenő költeményeiből ad elő.
Asztulos István elbeszélést olvas fel.
Lantos Béla, a kolozsvári Nemzeti Szín

ház művésze régi magyar klasszikus köl
tők verseiből szaval.

Tóth László dr., a Magyar Újságíróik 
Egyesületének központi elnöke „Az újság
író és a társadalom“ címen előadást tart.

Thury Zsuzsa novellát olvas fel.
Versényi Ida, a Nemzeti Színház m ű 

vésznője Bartalis János, Reményik Sán
dor és Szabédy László költeményeiből 
ad elő.

Az egyesület vezetősége ezúton is fel
hívja a közönség figyelmét, hogy előre 
gondoskodjék a jegyekről, mert a nagy 
érdeklődésre való tekintettel, az előadás 
napján minden valószínűség szerint nem  
árusít jegyeket a pénztár.

ÚJJÁÉPÜL A ZILAHI REFORMÁTUS 
MAGYAR MŰVELŐDÉS HÁZA. Ziláltról 
jelentik: D r .  G a z d a  E n d r e ,  Szilágy vármegye 
alispánja, aki fáradhatatlan munkájával nem
rég visszaállittatta a Wesselényi-s/obrot, m->t 
újabb impozáns épülettel fogja gazdagítani a 
várost. Mint a református egyház főgondno
ka, kezdeményezte az uj művelődésház felépí
tését. A presbitérium K o c s á r d  E m a n u e l  buda
pesti építészmérnök ajánlatát fogadta el 3 6 0  

ezer pengő értékben, mely összeg jórésze a hí
vek önkéntes adományaiból gyűlt össze. A 
református művelődés házának nagyterme 
kétoldali és hátsó erkély elrendezéssel moz- 
gófényképszinházi előadásokra is alkalmas 
lesz. mintegy 7 0 0  személy befogadóképesség
gel. Az egyházi tanácstermen és irodán kívül 
még két tisztviselői lakást is berendeznek az 
épületben.

AZ ORSZÁG SÜ TŐ IPAR O SA I KO
LOZSVÁRON TAR TJÁK  MEG ÉVI 
NAG YG YŰLÉSÜK ET. A M agyarországi 
Sütőiparosok Országos S zövetsége érte
sítette  a K olozsvár és V idéke Ipartestü let 
sütőipari szakosztályát, hogy ezévi n agy
gyű lésüket a pünkösdi ünnepek alatt 
K olozsváron tartják m eg. A nagygyű lés  
elők észítésével a S zövetség  a kolozsvári 
sütőiparosokat bizta m eg, akik buzga
lom m al készülnek az ország m inden v i
dékéről K olozsváron egybesereg lö  sü tő 
iparosok fogadására, a kongresszus tárgy- 
sorozatának előkészítésére. A n agygyű 
lésen, am ely a sütőiparosok m inden id ő
szerű kérdését napirendre tűzte, a kor
m ány képviselő i is jelen  lesznek.

Hirdessen Erdély legelterjedtebb 
napilapjában, az Estilapban.

NYUGTÁZÁS. Az utóbbi 24 órában az alábbi 
szertetadomány érkeze, t kiadóhivatalunkba: 
Egyik kolozsvári pénzintézet 10 pengőt ado
mányozott a Pál nevű vakember számára. A 
67.eretetadományt rendeltetési helyére jutat
tuk.

Pástétomok, különböző szárnyas 
konzervek, üveges gyümölcsizek 
és dzsemek érkeztek nagy válasz

tékban :
Fülöp G éza  cót?nói, 
S z c c h e n y i-té r  19 sz.

FELH ÍVÁS A GYÓGYNÖVÉNYBE- 
VÁLTOKHOZ. Az E rdélyi M agyar Gaz
dasági E gyesü let G yógynövényterm elési 
és É rtékesítési Szakosztálya felh ivja  a 
gyógyn övénybeváltók  figyelm ét arra, 
hogy az 1942. évben több gyüm ölcska
szálót ép ittetett E rdélvszerte az EMGE. 
am elyek gyógynövények  szárítására is k i
válóan felhasználhatók. A  vadon term ő 
gyógynövények  gyűjtésének  ideje e lér
kezvén, ezúton is közli az E gyesü let az 
érdekeltekkel, hogy az EM GE-aszalok  
gyógynövényszáritás céljából rendelkezé
sükre állanak. A szalók, ille tv e  gyógyuo  
vényszáritók  az alábbi községekben van 
nak: B ihar várm egyében N agyváradon és 
Székelyhidon. Szatm ár várm egyében  
Szinérváralján  és A vasujvároson. Szol- 
nok-D oboka várm egyében B álványosvár
alján és M agvardécsén. Szilágy várm e
gyében  Zsibón. az idén épül Szilágycse- 
hen. M aros-Torda várm egyében Nyárád- 
m agyaroson és H árom szék várm egyében  
A lsócsernátonban.

M e g á l la p í t o t t á k  a  fo d r á s z ip a ?  
u j  k is z o lg á lá s i  d i j a i t

KOLOZSVÁR, m ájus 3. A közellátási 
m iniszter a h ivatalos lap szom bati szá
mában közölt rendeletével a borbély és 
fodrásziparban uj kiszolgálási dijakat á l
lap ított m eg. K olozsvári vonatkozásban  
—  aszerint, am int a m űhelyeket I., II.,
III. csoportba osztják be — , a k iszolgálási 
dijak a következők:

Férfiaknak: sim a beretválás 60, 50, 40 
fillér . H ajnvirás vagy szakállnyirás 1.50,
1.20, 1.00 pengő. H ajnyirás géppel 1.20, 
1 pengő és 80 fillér. Fazonigazítás 80, 70, 
60 fillér. H ajm osás 1.50, 1.10, 1.00 pengő. 
F ejberetválás 1.50, 1.20, 1 pengő. K öln i
víz m ind a három csoportban 2 0  fillér, 
úgyszintén  a fésü lés és bajusznyirás is.

H ölgyeknek: v izhullám  2.00, 1.60, 1.4U 
pengő. V ashullám  1.80, 1.40, 1.20 pengő. 
Taros hullám  16, 13, 11 pengő. H ajnyirás
1.50, 1.30, 1.10 pengő. F ésülés 60, 40, 30 
fillér . M anikűr lakkozással 1.30, 1 pengő, 
70 fillér. K öröm lakkozás 50, 40, 30 fillér. 
H ajm osás 1.30, 1.40, 1.20 pengő. A bor
bélyüzletek  osztálybasorozását az Ipar
testü let hajtja végre. Az uj k iszolgálási 
dijak m ájus 17-én lépnek életbe.

Ü zlethely iségen  k ívü l történő k iszolgá
lás esetén a beretválás 1 0  fillérrel, egyéb  
szolgáltatás 20 fillérrel lesz drágább. A 
fe lsorolt szolgáltatásokon k ivü li m unká
kat a borbély- és fodrásziparosok szaba
don állapíthatják  meg.

A VITÉZI SZÉK HÍREI. Kolozsvármegye 
és Kolozsvár thj. sz. kir. város Vitézi Széke 
május havi értekezletét nem hétfőn, y-án, ha
nem a következő hétfőn, 10-én este 7 órakor 
tartja az Erdélyi Párt Farkas-u. 7. sz. alatti 
helyiségében. Folyó hó 6-án, csütörtökön este 
fél 7 órai kezdettel a kolozsvári Nemzeti 
Színházban Farkas Fcrcns ,,A bűvös szekrény“ 
cimü vigoperáját adják elő. Az előadásból 
származó jövedelmet a szerző a Magyar Vö
röskereszt javára ajánlotta fel, tehát az elő 
adáson résztvevők a Magyar Vöröskereszt se
gítségére is sietnek. Az előadásra a vitézek fi
gyelmét felhívják. Kívánatos, hogy a Vitézi 
Rend tagjai e honvédelmi cél szolgálatára va
ló tekintettel minél nagyobb számban jelen
jenek meg.

KISLÁNYT GÁZOLT A SZEKÉR A TÉGLÁS
UTCÁBAN. Súlyos gyermekbaleset történt 
szombaton délután a Téglás-utcában. Csapó 
Margit 4 és- féléves kislány szüleinek a Téglás- 
utca 52. számú háza előtt játszadozott az út
testen s egy arrahaladó szekér elgázolta. A 
szerencsétlenül járt kisleányt a helyszínre ki
hívott mentőorvosok részesítették elsősegély
ben; megállapították, hogy fején, lábán és kar
ján szenvedett súlyosabb természetű zuzódá- 
sokat. Az elsősegélynyújtás után a kisleányt 
a mentők beszállították a sebészeti klinikára.

FELKÉRÉS! Felkérem volt osztálytársaimat, 
akik Székelykereszturon az unitárius gimná
ziumban az 1932—33. iskolai évben velem 
együtt végeztek, érettségi találkozónk meg
rendezése érdekében címüket velem közölni 
szíveskedjenek. Szolga Ferenc unitárius le.- 
kész, Budapest, V„ Koháry-utca 4. szám.
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Nagysikerű gazdanapot ren dezett az
FELŐR, május 3. Az Erdélyi Magyar 

Gazdasági Egyesület vasárnap tarto tta  el
ső gazdanapját a Szolnok-Dőboka várm e
gyei kirendeltségének rendezésében. A 
gazdanapon a szórvány vidék lő gazdakö
re vett részt az alábbi községekből: Som
kerék, Bethlen, Alsóilosva, Arpástó, Vár- 
kudu, Sajószentandrás, Cegőtelke, Ko- 
zárvár, Szeszárma, Baca, Apanagyfalu, 
Magyardécse, Dés, Szentmargitta és K er
les. Összesen m integy 1200 ember ve tt 
részt a gazdanapon. A református tem 
plomban Czirják Károly lelkész hirdetett 
igét a szolgálat betöltéséről. Idézte az 
EMGE küzdelmes m últját és munkás je
lenét. A tömeg az Isten-tisztelet után a 
cegőtelki fúvószenekar indulói közben 
átvonult özv. Betegh Imréné parkjába. 
Bartha Miklós gazdaköri elnök megnyi
tójában üdvözölte a gazdaünnep vendé
geit, akik között megjelent dr. Vékás Jó
zsef felsőházi tag, vitéz Szász István 
EMGE igazgató, Antal Dániel EMGE tb.

igazgató, dr. Hollóssy Gyula főszolgabíró, 
Thorma Miklós, gróf Bethlen Balázs, vi
téz Zsigmond István  gazdasági főfelügye
lő, Szánthó Géza állattenyésztési igazga
tó, Ősz Gyula állatorvos, Csákány Miklós, 
vitéz Bereez Aladár, gazdasági felügyelő, 
Tass Eleonora tanárnő, Bányay F. Erdélyi 
Párti titkár, Maknics Gyula tanár. Har- 
math Árpád, Fekete Gerő lelkész, dr. Ve
ress Jenő közjegyző, Biró Péter EMGE 
vándortisztviselő, Szőke Béla igazgató és 
még sokan mások.

Az üdvözlések során vitéz Szász István 
gróf Teleki Béla nevében üdvözölte a meg
jelenteket. Beszédében kifejtette, hogy 

a háborús körülmények között is meg 
kell teennünk, amit lehet a magyar m e
zőgazdaság fejlesztéséért. Beszélt a m a
gyar gazda időszerű kötelességeiről.

Az általános terménykérdések kifejtése 
után szakelőadások következtek. Seyfrid  
Ferenc EMGE főtitkár a siló és a tak ar
mányozás kérdéseiről adott elő. András

György gazdaköri elnök és Maknics Gyula 
tanár állattenyésztési kérdésekről adott 
elő. .Dr. Vékás József Szolnok-Doboka 
vármegye történetének rövid ismertetése 
során azt a tanulságot szűrte le, hogy a 
magyarság akkor volt legnagyobb erőki
fejtésre alkalmas, amikor lélekben össze
tartott.

A szakelőadásokat követően a gazda
napon megjelent 15 gazdakör vezetősége 
sorban részletes jelentést te tt az illető 
gazdakör muitévi működéséről és egyben 
a gazdaérdekképviselet szerves kiépíté
sének újabb eredményeiről. Ezután 300 
terítékes, egytál ételes közebéd követke
zett, több pohárköszöntéssel és üdvözlés
sel.

Délután megnyitották a környék nép
művészetének legszebb termékeiből össze
válogatott háziipari kiállítást. Az ünnep
ség állatkiállitással és versennyel zárult, 
amelyen Felőr község magyarsága ismét 
tanúságot te tt állattenyésztési készségéről.

je-hujázás helyett az ünneplő családok a ha
digondozottak javára tesznek alapítványokat. 
Nagyváradi laptársunk, a Magyar Lapok írja, 
hogy az utóbbi hetekben tekintélyes összegű 
adományok érkeztek Váradon a társadalmi 
és hatósági szervekhez, amelyek esküvői, vagy 
keresztelői ünnepség megváltása cimén a had
ba vonultak hozzátartozóival kívánják éreztet
ni a nemzet megbecsülését. Minden jóérzésii 
magyar ember őszintén kívánja, hogy ez a jó 
szokás legyen általános. Mondjunk le az ün
neplés múló örömeiről és a társasélet elavult 
kötelezettségének mellőzésével hozzunk áldo
zatot azokért, akiknek a legtöbbel tartozunk; 
a hadbavonultak családjaiért!

S z e k e l t y t í t y  u i f a  
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Víqk lâ tzsiţ :

A m i t ő l  é t d e m t s  U h í , , ,
A n y á k  f t a ţ t f a

Szebb és bensőségesebb talán sohasem 
volt az anyák ünnepe, m int a tegnapi va 
sárnapon. Talán az tette igazán széppé, 
hogy a lelkekben ünnepeltünk. Az ünnep
ségek jellegzetes külsőségei elmaradtak. 
Templomainkban annál meghatóbban lát
szott, hogy Erdély fővárosának közönsége 
a szeretet és tisztelet őszinte érzéseivel 
hódol „a magyar anyának“, akitől a nem 
zet jövqpidője függ.

Sokszor vitatkoztunk azon, hogy vájjon 
nem hazug formaság-e az életünk? Ha 
őszintén magunkba szállunk, be kell is
mernünk, hogy büszkén hangoztatott k e 
resztény hitünk tanításaival gyakran szö
ges ellentétben áll az életünk. A krisztusi 
szeretet, egymás kölcsönös megbecsülése 
és a szegényeken való segítés alapvető té
telei még mindig az eljövendő jobb v i 
lágra várnak. Az, ami a kereszténység pa
rancsaiból minden emberben él és meg
marad: az anya iránti tisztelet. Késő öreg
ségben sem lehet elfelejteni azt a gondos
kodást, a gyöngéd szeretetnek azokat a 
gyönyörű emlékeit, am elyeket senki sem  
tud megadni az Édesanyán kívül. Hír, di
csőség, karrier, minden múlandó. E lfakul 
a szerelem izzása és kiegyenlítődnek a 
sorsküzdelmek. Csodálatos parabolában 
alakulhat az élet. Barátokból ellenségek, 
ellenségekből hízelgő barátok válhatnak. 
Lehetünk gyanakvók, vagy jóhiszemüek. 
Az egyetlen, akiben sohasem csalatkozha
tunk, akinél mindig megnyugvást talá
lunk az Édesanya, aki az életet adta. Száz
szorosán érezzük az anyaság gyönyörű h i
vatását ma, amikor lángokban áll körü
löttünk a világ. Nagy az áldozat, a leg
nagyobb áldozathozatal, amit ma a magyar 
haza az anyáktól követel. OrszágszerU 
osztozik a nemzet azoknak a magyar 
anyáknak fájdalmában, akik elvesztették 
gyerm eküket a kegyetlen küzdelemben 
és akiknek soha be nem gyógyuló sebére 
csak a nemzet összességének együttérzé
se és szeretete adhat gyógyító balzsamot. 
Május első vasárnapján, ezen a pompázó 
tavaszi délelőttön, amikor virágfakadás és 
a természet szépségének kibontakozása 
mind-mind az élet diadalát hirdette, e l
sősorban ezeknek az anyáknak szólt a 
nemzet hódolata, akik a legtöbbet vesz
tették.

Feloldódtak a lelkek az együttérzés m e
legségében. Az ima szárnyán a legeljásul- 
tabb szivek jégpáncélja is lehullott. Ez a 
néma ünneplés, ez az önmagától adódó 
emlékezés azt hirdeti, hogy kialakulóban 
van az egységes magyar nemzetiélek, 
amely lehetővé teszi majd, hogy csak a 
szépet és értékeset becsüljük meg, hogy 
száműzzük a széthúzást, a sorainkat gyen
gítő ellenségeskedéseket és a magyar 
anyák csakugyan jobb jövendő számára 
szüljék majd gyermekeiket.

poítaiott a vendéglősök beszerzési csoportjá
nak irodájába Is.

„A kisasszonynak elmondták a terveiket — 
írja a Székely Nép —. A kisasszony megér
tőén bólintott, de nem sok reménnyel indult 
neki a vczéri, vagy elnöki ajtónak, s öentröi 
nemsokára el is hangzott a válasz, a nagy 
urat nem érdekli a székely borviz. Nyugod
tan, jelképként könyvelhetjük el ezt az ese
tet- a székely borviz nem jutott túl az elő
szobán. Igen, mi hallatlanul büszkék vagyunk 
mink a fordulatot.
ásványvízforrásainkra, szeretettel kóstoljuk 
meg néha, ha régen ittunk valamelyikből, ki
próbáljuk az ismeretlenek hatását. Nem ta
gadjuk, sok remény fűztünk hozzájuk. Töb
bek között azt: ha az ország lakossága meg
ismeri, nem tud szabadulni majd varázsuktól, 
az erdélyi hegyek és folyó-völgyek megtelnek 
majd gyógyulást kereső emberekkel, kőházak 
emelkednek a rozzant faházak helyein, kisi
mulnak a ráncok a székely homlokokon . . .  
Alom volt és az. is marad. A székelv borviz 
ügye nem jut tovább az előszobánál'*.

Csak osztozni tudunk székelyföldi laptár
sunk megállapításaiban. Kétségtelen, hogy na
gyon sok nehézség akadályozza a székelyföldi 
borvizek értékesítését. Elsőrendű fontosságú 
azonban, hogy nemzeti vagyonúnknak ezt az 
óriási kincsét ne hagyjuk kihasználatlanul. 
Valamennyire vigasztaló ugyan, hogy Bányai 
János főgeológus nyilatkozata szerint addig is, 
amig az ásványvizek királya, a székelyföldi 
borviz viszaszerezheti bitorolt trónját, meg
próbálják a műtrágyagyártásban való értékesí
tését. Ez ideiglenesen talán megoldást jelent. 
Azt a közönyt és meg nem értést azonban 
mégsem tudja elfelejtetni, amellyel egyes üz
leti csoportok képviselői rideg anyagi szem
pontok miatt már az előszobánál elzárják a 
székelyföldi borviz térhódításának lehető
ségét.

) á  s x & U á z

Sajnos: a szokások rabjai vagyunk. Szokás 
például, hogy esküvő és keresztelő alkalmá
ból dinom-dánomot tartsunk. Ilyenkor a leg
szegényebb családok is „kitesznek magukért-'. 
Sokszor valóságos anyagi válságot idéz elő a 
boldog családi esemény megüneplése. De meg 
keli tenni, mert így illik, mert különben meg
szólnának, mert így hozzák magukkal a tár
sadalmi szolsások. A nemzeti öntudat egyik 
megbecsülendő jele, hogy mostanában ezek a 
háziünnepségek kezdenek elmaradozni. A he-

Németh Kálmán, a Bukovinából haza
telepített székelyek apostoli lelkű plébá
nosa, újabb nagyvonalú terv megválást, 
tásán fáradozik. Most áll újjáépítés alatt 
Nagyfény község állomása, amely való
jában Bácsjózseffalva, az uj székely tele
pesközség, állomása. A Bukovinából haza
telepített székelyeknek az a kérése, hogy 
az uj állomás neve Bácsjózseffalva le
gyen, m ert a székely telepesek faluja köz. 
vétlenül a vasútállomás m ellett terül el. 
Még nem dőlt el, hocjy hogyan fogják ne
vezni az uj állomást. Annyi azonban bi
zonyos, hogy az uj állomás építésének 
stílusa eredeti székely stilus lesz. A régi 
székely tornácos házak stílusában gyö
nyörű elő- és oldaltérrel épül az uj állo
más. Németh Kálmán plébános sajtónyi
latkozatot adott az építkezéssel kapcsola
tos terveiről. Bácsjózseffalván a székely 
faragó iskola növendékei vállalták az ál
lomás fadiszitéseinek elkészítését. Az á l
lomás előcsarnokában, illetve egy külön 
folyosón, tizennégy hatalmas táblán el. 
helyezik „A székelység útja — Krisztus 
keresztutja“ című képsorozatot. Ez a ti
zennégy kép a Bácskába telepitett széke
lyek kálváriás útját örökíti meg a boldog 
hazatérésig. Nagyon megrázóan, erede
tien, művészien mutatja be a képsorozat 
a bukovinai székelység útját. Az utolsó 
tábla mosolygós, csendes, megelégedett 
uj életbe, a boldog hazatérésbe fu t át. Jú
niusra már befejeződnek az állomás dí
szítésének munkálatai és a tizennégy fa- 
faragásu művészi tábla azt fogja hirdetni, 
hogy a Bukovinából hazatelepített, széke
lyek gyökeret vertek a bácskai földben 
és annyi megpróbáltatás után a magyar 
hazában végre igazi otthont találtak.

Hiivalíó keresz iyénség
R avasz  L ászló , K ovács I* István é s  H igy B arna e lő a d á s«

C sa U  a v  d 'á s z a & U fy  f u t t á t o k  d.>

Elszomorító beszámolót olvastunk sepsi - 
szentgyörgyi laptársunk, a Székely Nép va 
sárnapi szamában. Laptársunk megemlékezik 
arról, hogy a székely borviz két képviselője a 
nyári szezon lehetőségeinek kihasználására 
felutazott Budapestre. Nagyon sok helyen ko
pogtattak. Néhány helyen taián majd később 
kifizetődik a fáradozás. Itt nem zártak el 
minden ajtót, hanem azt mondották, hogy ha 
üveget szereznek, akkor majd hajlandók tár
gyalni a dologról. Máshol elismerték a borviz 
gyógyító erejét, de mégsem vásároltak, mert 
a szállítás miatt az árakat túl drágának tar- 
-ották. Végül a két székely borvizes beko-

Vasárnap dr. Ravasz László dunamelléki 
püspök, a Református Egyetemes Konvent el
nöke és dr. Kovács J. István budapesti teoló
giai professzor, dunamelléki püspökhelyettes 
előadásával befejeződött a Református Fér
fiszövetség „Hitvalló keresztyéniégr< előadás
sorozata.

Szombat délután dr. Nagy Barna sárospa
taki teológiai tanár beszélt a hit kérdéséről. 
Nem e világ isteneiben való hitről, hanem a 
világot teremtő, önmagát az Igében kijelentett 
Ttenben való hitről. Kálvin János ma is idő
szerű megállapítását idézte: az emberi szel
lem, mely elszakadt Istentől, szüntelenül bál
vány-isteneket teremtő műhellyé lett. A ke
resztyén hit állandó és megismétlődő döntés 
a hamis istenek ellen, az egy igaz Isten mel
lett.

A hit előfeltétele Istennek Jézusban, Krisz
tusban adott kijelentése. A kijelentés és a hit 
egymástól elválaszthatatlan. A hitben éppen 
ezért a legelső vonás az, hogy hallás: Isten 
Igéjének hallása és az Ige előtt meghajló en
gedelmesség. A hit csoda, a Szentlélek kegyel
mi ajándéka. A hit tartalmi jegyei közül min
denekelőtt azt kell kiemelni, hogy bizonyos 
isméiét. A hit csak akkor hit, ha rendíthetet
len ismereti alapja van az Isten kijelentésé
ben, különben csak homályos, zavaros érzés, 
vagv babona. A hitismerettől azonban eiva- 
laszthatatlan a hitből származó engedelmes
ség. A reformátorok a cselekedetek nélküli hi
tet az apostollal megegyezően holt hitnek ne
vezték, olyannak, mely nem is méltó a h:t 
nevére. Az engedelmesség azonban, nem szol
gai és nem is az üdvözülés kiérdemeléséért 
való engedelmesség, mivel alapja a szivbeli bi
rodalom., ami által bizonyos vagyok Isten 
kegyelméről, a Krisztusban megnyert üdvös
ségemről és Istent Atyámnak ismerem meg.

talmárói, nem beszélhetünk vallástörténeti, 
vagy filozófiai szempont alatt, mert ezekkel 
együtt jár a relativitás. Csak teológiai szem
pont alatt beszélhetünk róla. A teológiai is
mert nem mindenkor és nem mindenkire néz
ve kötelező, de azok számára, akik hitükkel 
az anyaszentegyházhoz tartoznak, abszolút és 
kötelező érvényű igazság.

Isten Igéjének három formájával foglalko
zott az előadás. Megragadó erővel mutatta 
meg a Kijelentésben Isten Igéjét. A teremtés 
nagy müvében önmagát kijelentő Istent és az 
üdvtörténetben, mint második teremtésben 
megnyilatkozó Isten-Igét. Az Istennek Krisz
tusban adott kijelentése világosítja meg Is 
tennek a Krisztusban, Krisztus által, Krisz
tusra nézve a világ teremtésében adott általá
nos kijelentését.

Jézus Krisztust, mint az üdvtörténet kö
zéppontját és a világmindenség foglalatát a 
Szentirás által ismerjük meg. A Szentirás az

Isten Igéjének második formája. A Szentirás 
egy gazdag irodalom, egész könyvtár, 66 
könyv, kultúrák, történelem és csodálatos al
kotás. De olyan, mint egy siffrirozott diplo
máciai levél. A kulcs hozzá Jézus Krisztus. 
Általa lesz Isten beszédévé, tulajdon szavává. 
Igévé.

A Szentirás láthatatlan írással külön-külön 
a mi címünkre küldött levél. Jézus Krisztus
nak, a menyei vőlegénynek a levele az o 
menyasszonyához, az egyházhoz. A menyasz- 
szony, az egyház számára semmi sem lehet 
szentebb, drágább, mint keresni, tanulmányoz
ni, megérteni és megtartani azt az életet je
lentő és Krisztussal való egységet ígérő leve
let, a Szentirást. A kijelentésből szükségkép
pen következik az istentisztelet. Az Igehirde
tés, az Istenei való találkozás központja- ahol 
a Szentirás bizonyságtételén át újjászületett 
lélekké, keresztyén életté, választott nemzet
séggé, királyi papsággá lesz a hirdetett Ige.

Kovács István J. e lő a d á sa  a házassáqréf 
é s  a  családról

R avasz L ászíő e lő a d á sa  
istfen Liléjéről

Az Isten igéje az az alap, amelyen felépül 
egvház, hit, istentisztelet, sákrámentumos, 
az egész keresztyén hitvallás. Ravasz László 
előadása méltán képezhette az egész hitvallá
si. előadássorozat zárófejezetét.

Isten abszolút titok, elrejtett és felfoghatat
lan Isten, aki azonban jótetszése szerint ki
jelenti magát. Amit Isten tesz, teremt, meg
vált, üdrözit, mindig és mindenkor kijelen
tés. Isten kijelentéséről, mint Isten Igéje tar-

A hitepitő előadások biztos alapvetésen 
épült fel a legdöntőbb gyakorlati vonatko 
zásu, messzi kitekintést adó, nagy lelkesedéssel 
fogadott etikai előadás, amit Kovács J. Ist
ván tartott a házasság és család kérdéséről.

A házasságról szóló egyetemes keresztyén 
tan kifejtése után a házasságnak a mai ma
gyar társadalomban tapasztalható betegségei
re.- az elválások szaporodására, a törvényes 
házasságból származó gyermekek számának 
csökkenésére és a törvénytelen gyermekek 
számának kiemelkedésére mutatott iá. Hang- 
sulyozta, huny e kérdéseket nem szabad fe

lekezeti kérdésként kezelni, hanem annak je
leit kell látnunk benne, hogy népünk nem hall
gat Isten parancsára. Keresztyénségüus. ítéle
te van a bűnökben s a keresztyén hit újjáéle
désétől, diadalmas nemzetépitésétöl kell vár
nunk a fordulatot. A református egyház min
denkor vallotta, hogy a házasság — bár nem 
kegyelmi eszköz, nem sákrámentum — szent, 
mert Istentől adatott s a házasságban, a há
zassági ishüben is vallja, hogy az egy férfi
nek és egy nőnek holtig tartó közössége. A 
református egyházfegyelem pedig mindenkor 
különös erővel őrködött a házasságok tiszta 
sága felett

Örömmel mutatott rá államvezetésii ik uj 
kezdeményezéseire, amelyek el kívánják há
rítani a házasság tisztasága útjában álló szó 
ciális és anyagi akadályokat. Ezen az utón 
azonban tovább kell meni, s a hitvalio ke 
resztyén erőnek küzdenie kell m’ncen más 
iószándéku emberrel együtt a kezdő fizetések 
ui rendezéséért, az uj örökösödési rend meg
téri mtéséért, az adózásnál a gyermekek sza
mának tekintetbevételéért és a házassági téréi! 
érvényesülő felekezeti versengésnek a keresz
tyén egység nevében való megszűnteiéért.

Ahogyan hiszünk abban — fejezte be elő
adását —, hogy kint katonáink diadalt sze
reznek és megvédik az országot, ugyanúgy 
kell hinnünk, hogy a belső fronton az Isten 
lelke áital megújított keresztyén családok és 
az Istennek engedelmeskedő, áldozatot vál
laló édesanyák megmentik a nemzetet.

A Hitvalló leeresztyénség előadássorozatát 
végig ezer főnyi hallgatóság hallgatta. Vaio 
ban olyan jel ez, amit méltán nevezhetett 
László Dezső lelkipásztor bezáró szavaib-* 
elkötelezésne1- a jövendőre.
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K olozsváron  a  ven dég iparban  csak  
iun lusban lép n ek  é le tb e  a heti 

szü n n a p o k
KOLOZSVÁR, m ájus 3. A Kolozsvár  

és V idéke Ipái testület v en d ég p u n  szűk 
osztálya a mult héten tartott kü/gyüle  
sen tudvalevíU eg kim ondotta, lio^y Hu 
d a pest és a többi nagyobb városok pél
dájára, K olozsváron is é letbelépteti a 
heti k iszolgálási szünnapokat, ami azt 
je len ti, hogy hetenként felváltva, a v en 
dégiparosok zárva tartják helyiségeiket.
A határozat végrehajtásával a közgyűlés 
u választm ányt bízta meg.

A határozat nyilvánosságrajutAsu óta 
azok között a kolozsvári lakosok között, 
akik rendszeresen vendéglőben étkeznek, 
m eglehetős b izonytalanság keletkezett, 
mert nem ism ervén a helyzetet, azt gon  
dolták, hogy az összes vendégipari öze 
m eg ugyanazon a napon szünetelnek. Ez 
tévedés, mert a határozat végrehajtása  
csak a közönség érdekeinek legteljesebb  
figyelem be véte léve l oly módon történik  
majd m eg, hogy a közönség Unszolásában 
nem lesz zavar.

E gyébként a szakosztály irodája azt a 
fe lv ilágosítást adta, hogy az u j  r e n d  
é l e t b e l é p t e t é s é r e  e l ő r e l á t h a t ó l a g  c s a k  j u -  i 
i n a s b a n  k e r ü l  a s o r .  A ddig a szakoszáty [ 
vezetősége felv ilágosításokat kér B uda
pest és a többi városok vendégiparosai
tól arról, hogy a rendszert mikor vezet 
ték be és hogy hajtották végre. Így Ko
lozsváron k isérletezések nélkül a gya 
korlatban már bevált legjobb rendszert 
alkalm azzák júniusban.

1500 TENYÉSZKOCÁT AD KI A 
FÖLDM ŰVELÉSÜGYI MINISZTER. B á
ró B ánffy  D ániel fö ldm űvelésügyi m i
niszter a hazai hussertésállom ány m inő
ségi színvonalának és term előképességé
nek em elése céljából a m ezőgazdaság  
fejlesztésére irányuló nagyszabású pro 
gram ja keretében m integy 1500 törzs
könyvezett szárm azású hússertés tenyész-

kocának kedvezm ényes áron való k iosz
tását határozta t‘J. Az akciót a várm e
gyei, ille tve  a k irendeltségi gazdasági 
1'oUigyeiók, illetve az, erdélyi kirendel' 
seg ólján a Ilii: series Tenyésztők Orsza 
gos E gyesületének köz remii köt lesével
bonyolítják le. Az. akcióban részt,sültek  
nek kötelezettséget kell vállalniuk arra, 
hogy a kapott kocát legalább két évig  
tenyésztésre használ jak.

MA.JUS 7 -10  KELL FELAJÁNLANI 
AZ ÓCSKAVAS ÉS FÉM HULLADÉK  
KÉSZLETEKÉT. A z utóbbi ellenőrzések  
során az. Ipari A nyaghivatal több esetben  
m egállapította, hogy egyes válla latok  
ócskavas- es fém készleteiket nem  e lő 
írásszerűén használták fel és azokat, 
kellőképpen nem je len tették  be. A ta
pasztalatok alapján az A nyaghivatal a 
jövőben az. eddiginél is erélyesebben és 
soronkivüli vizsgálatok utján ellenőrzi a 
készlet felhasználásút és azt, hogy a v á l
lalatok ócskavaskészleteik  kötelező fe l
ajánlásának eleget tesznek-e. Az. ócska
vaskészletek  felajánlására m ost újabb 
fontos határidő érkezett el. A 63.800— 
1942. íp. M. rendelet értelm ében az. 
ócskavas- és fém hulladékkész.lettulajdo- 
nosoknak m ájus 7-ig kell átvételre fe l
ajánlaniuk a birtokukban lévő anyagokat. 
K iterjed a felajánlási kötelezettség  m in d 
azokra, akik hasznos ócskavas, bronz, 
réz, stb. fém hulladék zárolt készletekkel 
is rendelkeznek. M entesül e felajánlást 
kötelezettség  alól az, aki készletét május 
7-ig a Fém gyüjtö vásárlási igazo lván yá
val e llá tott m egbízottaknak átadja, ami 
egyútta l kedvező á tvételi árat is biztosit. 
A M. Kir. Ipari A nyaghivatal azonnal 
m egindítja az eljárást azok ellen, akik a 
rendelkezéseket m egszegik és az addig 
kirótt szigorú büntetések is figyelm ezte
tik az ócskavaskészlet felajánlási k öte
lezettség  betartására az érdekelteket.

A L K A L M A Z Á S

NŐI India«/ állandó all nlmn/úkUa jó li/c.
1 értsd Jelvételik. Lelik)! nő i«. Cilii Jókai utca
• i */.. 1 lm vádi H/.t'mi. UH 29

I’liRITK'l jjépliónől, aki fi éri ***i'/. Arno 1 Art* >íi 11
Víünmiiiil 03 1, «/«•mól y /cl I 1 dó 0« eVch*/ iV:l i-ri
yy almi hit túl lm, Imii** ii/onnti' hílvéfelre
u.iyy ipát vállalat. Jelenik é :>: Fal 1 k 11 -a 11.1 in
h'/áiii alatt. ni 1

I N G A T L A N ~ - L \ C \  3

SÜRGŐSEN eladó belvárosi bfr'v/. 
230.000 pengőért. Elutazás miatt Attila itt 
Körzetben adómentes villa, i \ ţ  szoba és „xz 
szobás, komfortos lakással 1 10.000 pengőért. 
Uj, masszív villa, 2x3 szobás lakással ig,.ooo 
pengőért. Egy villa 4 szobás, teljes komfort
tá 1, s/ép kerttel ó 1,000 pengőért. Családi ház, 
2 szoba, konyha, fürdőszobabeiy, szép kert
tel 36.000 pengőért és egy házhely víz, vil
lany és csatornával. Ingatlanközvetítő, Má
tyás király-tér 19. F.

BÚTOROZOTT szoba, klilönbcjárattil és 
fürdőszobával állandó lakónak, vagy házas 
párnak, konyhával azonnal kiadó. Cím a ki
adóban. 01388

EGY vagy (kiét szoba, konyhás, kortes lakáét 
keresek bérbe. Cimet kérem leadni Deák Fe- 
renc-utca 4ü,( szabóüz'etbe. 01120

Villában összkomfortos búto
rozott szobát keresők telefon- 
nnl, rndlóhnsznnlnttnl. Cim: 
Natjy József szerkesztő, Ellen

zék szerkesztősége.

FfVl Í REN vagy közelében 1 szobát, különbé, 
járatul keresek  pedikür szalonnak. M usso l in i
ul. 89. 01425

I'GYSZOJIÁS komfortoi lakás ellenében 
üzlethelyiséget adok lépcsőházi bejárattal 
földszinten a Wc-sselcnyi-utcábatii, Ajánlatokat 
„Egyesületi főtitkár*' jeligére a kiadóba be
rak. 1213

KERESEK 2—3 SZOBÁS kertes családi 
házat. Ajánlatokat „Negyvenezer'' jeligére 
kérem az Ellenzék főtéri üzletébe leadni.

F 469

SZÍNHÁZ = MOZI S RÁDIÓ

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhirdetések dija szavanként 7 fillér, ▼ utagabl1 szedéssel  14 fillér, a legkisebb hirdet#» 
dija tíz szóig 70 illlér. Állást keresők részére szavanként 4 fillér, vastagabb szedéssel  8 
fillér. A legolcsóbb apróhirdetés állást keresők részére 40 fillér. Kezelés i költség: Cim a 
kiadóban es jeligés hirdetések után 20 fillér. Kedvezményes árak nagyobb kötéseknél.  ~

Apróhirdetések előre fizetendők, Vidékről bélyegekben is beküldhetők.

Házasság és levelezés

DIPLOMÁS úriember ismeretségét keresi J 
egyedülálló dolgozó nű. Jelige: ,,Május". U1421 !

V E G Y E S

ELVESZETT Langer Aladár, Lánger Aladárné | 
és Vutics Andor névre szóló kenyér és ellátási ! 
jegy.. Kérjük, a becsületes megtalálót, hogy a 
jegyeket Kis-utca 3. szám alá adja 'e jutalom | 
ellenében. 01427 '

MŰVIRÁGOK raktáron és rendelésre legol 
csóbban beszerezhetők Dahlia müvirágszalon* 
ban, Horthy-ut 35. F 34a

ERDÉLYI Magánnyomozó Iroda felvilágo
sítást ad, nyomoz, informál, mindent a leg
diszkrétebben elintéz. Bartha Miklós-utca 5.
I. emelet. Telefon 17—38.

SZOLNAY festőművész szabad festőisko
láját május elsején megnyitja. Érdeklődni, il
letve jelentkezni délután a Műcsarnokban, 
vagy a Korcsolvapavillon iskolatermében le
het. 1207

ERNYŐÜZEM (Wesselényi-utca 4., udvar
ban) szakszerű ernyőjavitást, áthúzást vállal. 
Kész ernyők raktáron. F

A D Á S - V É T E L

HANGLEMEZEKET, használt, vagy tö
rött állapotban veszünk. Konstrukció, Deák 
Eerenc-utca 7. F

BÚTOR, hálószobák, kombinált szobák, 
konyhák, kárpitozott bútorok, sezlonok kap
hatók Fosztó Sándor kárpitos, Szentegyház- 
utca 3. F

BÉLYEGGYÜJTEMÉN VEKET, tömegbé
lyegei legelőnyösebben vásárolok. Herczegné 
bélyegkercskedés, Dávid Ferenc-utca 12. F 

HALÓ, íróasztalok, szekrények, ágyak, asz
talok, konyhakredenc, ruhatári fogas, eiőszo- 
bafogas, toalettükör, szabóasztal; vasalók; sez- 
Ion, magyar ruha, szmoking, könyvállvány és 
órák olcsón eladók, Benedek, Timár-utca 14.

F
ELADÓ kifogástalan állapotban 4 csinos, 

rugózott párnás székből, rövid, támlás diván- 
,bóí, lakkozott asztalból álló garnitura, két 
külön fotell költözés miatt sürgősen.. Megte
kinthető délelőtt 10—2 óráig cs délután 3—5 
óráig. Cim Fürdő-utca 20., földszint 2. 01387 

HASZNÁLT ruhát, ócska bútort veszünk 
és eladunk. Hívásra házhoz megyünk. Bene
dek, Timár-utca 14. F

EBÉDLŐSZEKRÉNY, tálaló, egy 3 és fél 
lóerős motorbicikli eladó. Tóth Kálmán, Szé- i 
chenyi-tér 6. tio  z

ANGORA gubbancot veszünk. Bossai ka- j 
lapgyár, Bánffyhunyad. 1209

ELADÓ egy női varrógép. Petőfi-utca 17., 
női kalapszalon. 120»

ÜT helyiségből álló, jóforgaimu vendéglő, 
nagy kerttel az állomás közelében azonnal át
adó. Cim a kiadobarr. 1215

WERTHEIM-kassza eladó. Cim a kiadó
ban. 1219

HORDÓK, boros, prima, töltőképesek, el
adók. Cim a kiadóban. 1218

ELADÓ komplett topolya teleháló. Főtér 
20., emelet, balra. G. 117

ELADÓ modern diófurniros kombinált- 
szekrények, hálószobák. Modern konyhabúto
rok, használt iióasztalok, konyhakredenc, pa
raván. Kossuth Lajos-utca 32. asztalosnál. F 

MAJDNEM uj kerékpár, u jj gumikkal el
adó. Értekezni délután 3—6-ig, Lukács asz
talos, Unió-u, 24. F. 481

HASZNÁLT ruhákat, fehérneműket teszek 
és eladok. Hívásra házhoz megyek. ltorh 
Dávidné, Timár-utca 22. P

BÉLYEGG YÜ JTEMÉN VEKET, tötneghé- 
Iveecket, régi levélboritékokat bármilyen meny 
Ijyiségben veszek. Könyvtárakért, egyes szép- 
irodalmi, szakkönyvekért és lexikonokért ma
gas árat fizetek. Kováts könyvkereskedes, 
Szentegyház-utca 1. F too

FOGTECHNIKUS segédet keresek perfekt 
kanosuk és fehérfém munkást azonnali belé
pésre. Ajánlatok fizetési igény megjelölésével 
Szentmihályi Sándor müfogtechnikai labora
tóriuma Nagybánya, Horthy Miklós-ut 24. 
küldendők.

EGY jókarban ’.evő férfi kerékpár eladó. 
Horthy Miklósiul 85., kávémérés. 01428

ELADÓ kisebb exenterprés. Cim a kiadóban
01424

HÁLÓSZOBABUTOR eladó. Rózsa-utca 9. 
földszint. 1222

Á L L Á S  T K  E R E S

KERESKEDELEMBEN teljesen jártas ma
gántisztviselő, mint raktárnok, felügyelő, vagy 
bármely bizalmi állást keres. Szives megkere
sést „Megbízható'4 jeligére a kiadóba kérek.

0138$
MANIKŰRÖS nő, többévj gyakorlattal, ál

lást keres. „Jó munkaerő“ jeligére a könyvosz 
tályba. v 1178

MASZIROZÁST vállalok, házhoz is me
gyek. Cim Hét vezér-tér 10. 01383

A nap kel 4 óra 42 perckor, nyugszik 19 óra 
13 perckor. A hold kel 4 óra 38 perckor, nyug
szik 18 óra 6 perckor.

A pro toil éne naptár szerint Irma, a róni kát. 
naptár szerint Szent kereszt felLi ílása az uj- 
görüg naptár szerint Titnot napja van.

Szolgálatos gyógyszertárak
Egyszarvú, M átyás király-tér 10. Telefon:  

32— 23. Kereszt, Mussolini ul 2. szám. Telefon:  
13— 49. Hargita, Horthy Miklós uk 1. szám.
Telefon: 21— 55. Pádnál Szent Antal, Hiller-tér  
13. szám. Tele lőn: 31— 10.

Társadalmi esem ények
MÚZEUMOK: Erdélyi Muzeum őskori, a ró. 

mai, népvándorlási , iparművészeti és  művészeti  
tárai. Renaissance kőenüektan. Bástya-utca 2. 
N yitva  9— 13 óráig.

A  finn kiállítást délelőtt 10— 1-ig, délután  
4—7-ig lehet megtekinteni az egyetemi könyv
tár kiál’i’ósi termében. A kiállítás időtartama 
alatt könyvvásárt is rendeznek.

Állattani Muzeum: MIkó-utca 5. sz. Nyitva  
9— 12 óráig. M egtekintése  bejelentendő az 
OMIH kirendeltségben.

Botanikus Muzeum. A Botanikus-kertben,  
Majális-utca <*2. Nyitva: 8— 13. 15— 18 óráig.

EGYETEMI KÖNYVTÁR Nyitva  hétközna
pokon délelőtt 8— 1-lg és délután 3— 8 óráig 
A  népkönyvtár ny itva  (vasárnap is) délután  
3— 9 óráig.

A KOLOZSVÁRI NEMZETI SZÍN
HÁZ HETI MŰSORA

1943 május 3. Hétfő fél 7 órakor; A FÖS
VÉNY, A Tizes Szervezet előadása. 
Bevezetőt mond Szeikovits Ferenc ig.-ta- 
nitó, főtizedes.

Május 4-én, kedden fél 7 órakor: HÁROM 
KISLÁNY. Pataky Kálmán, a ni. kir. O pe
raház tiszteleti  tagjának vendégfellépésé
vel .  Bérletszünet. Mérséke'ten emelt hely
árak.

Május 5-én, ezerdán fél 7 órakor: HÁROM A 
KISLÁNY. Pataky Kálmán, a m. kir. Ope_ 
raház tiszteleti  tagjának vendég íe l lépésé -  
vel.  Mérsékelten emelt he’yárak.

Május 6-án, csütörtökön fél 7 órakor: A Vörös- 
kereszt javára. I. BŰVÖS SZEKRÉNY. II. 
SEHE2REZÁDE. Bérletszünet. Operahely- 
árak.

Május 7-én, pénteken 6 órakor: BOHÉMÉLET. 
Május 8-ám, szombaton fél 7 órakor: HÁRY 

JÁNOS. Bérletsztinet. Rendes he'yárak. 
Május 9-én, vasárnap délután fél 3 órakor: 

MOSOLY ORSZÁGA. Olcsó helyárak. 
Május 9-én, vasárnap fél 7 órakor: COPPÉLTA.

SEHEREZÄDE. Balett. Rendes helyáraik. 
Május 10-én, hétfőn fél 7 órakor: SZÖKTETf.S 

A SZERÁ.LYBÓL. A Tizes Szervezet elő
adása. Bevezetőt mond: dr. Entz Géza ta
nár, főtizedes. Jegyeket a pénztár nem 
árusit.

M O Z I K  M Ű S O R A
ÁRPÁD: ÉDES A BOSSZÚ. Vasárnap délelőtt 

fél 12 órakor matiné, olcsó he’yárak’sal 
CORVIN: A KEGYELMES ŰR ROKONA. 

Előadások kezdete 3, j, 7 és vasárnap 
délelőtt i i  órakor,

ERDÉLY: VARJÚ A TORONYÓRÁN. 
EGYETEM: LEGÉNY A GÁTON. Vasárnap dél

előtt 11 órakor: LEGÉNY A GÁTON. 
MÁTYÁS: HÁZASSÁGGAL KEZDŐDIK.

Vasárnap délelőtt 11 órakor matiné. 
RÁKÓCZI: BALKEZES ANGYAL. Vasár

nap délelőtt 11 órakor matiné.
R Á D I Ó>.

KEDD, MÁJUS 4.
BUDAPEST L: 5.40 Üzen az otthon. 6.40

Ébresztő, torna. 7 Hírek, közlemények, réggé

zene. 10 Hírek. 10.15 Szórakoztató zene. 11.IC 
Nemzetközi vizjelzőezolgálat. 11.15 J. S. Bach- 
miivek. 11.40 Divattudósitas. 12 Harangszó, fo
hász, Himnusz, 12.10 A Fo’yamerők zenekara.
12.40 Hírek. 13.20 Időjelzés, vjzállósjelen'cs.
13.30 Honvédejnk üzennek. 14 Kamaraegyüttes.
14.30 Hírek, müsoriamertelés. 15 Géczy Barna
bás zenekarának műsorából. 15.30 Gyermek- 
délután. 16 Otthont kérnek a kereskedőtanon- 
cok. Előadás. 16.20 Hírek német, román, szio- 
vák és ruszin nyelven. 16.45 Időjelzés hírek. 
17 A nagybányai bányák mélyén. Közvetítés.
17.40 Gáspár Lajos cigányzenekara muzsikál.
18.10 Miért kéenek a tábori ’apók? Előadás. 
18.25 Alkonyatj párbeszéd. Hangjáték eey*fel
vonásban. 18.50 Hírek. 19 Az Erdélyi Nők Or
szágos Szövetsége hangversenyének közvetí
tése a Székely Egyetemi és Főiskolai Ha.Igá
tok Egyesületének nagyterméből. 20.05 Ott ki 
beszél? Vidám hanglemezegyveleg egy téves 
ka peso ás körül. Elmondja Jávor Pál. 21.15 Né
pünk májusi védszentjei. Felo.vasás. 21.25 
Falla: A háromszögű kalap, balettrészletek.
21.40 Hirek. 22.10 Ilniczky László tánczenekara 
játszik. 22.50 Zenekari müvek. 23.45 Hirek.

Kőt érdekes könyvujdonság:

Kassák Lajos:
Egy álom megvalósul
Ivassák uj regénye a rendőrség épü
letében kezdődik s ott is fejeződik 
be. Az elején egy idősebb, jómódú 
építész eltűnését jelenti be «, felesé
ge. A végén ugyanezt az embert ta r 
tóztatják le halm i jelentéktelen, nai
vul végrehajtott szélhám osság m iatt. 
Ami közbül van — néhány hona.p 
története s ezen belül egy egész élei 
felbukkanó emlékei — az a lélektani 

ábrázolások valóságos remeke. 
Ára íüzve 7, kötve 10 pengő.

Kárpáti Aurél:
Néma hegedű

Az igazi k ritik u s  m indig művész. 
Nem fontos, hogy m űvészete ivói, 
költői alkotásokban is m egnyilatko
zik e, vagy csak k ritiká iban  rejtőzik, 
el. Művésznek kell lennie, hogy m eg
értse s hogy ia m aga nyelvén az ol
vasóival is m egértesse a művészi a l

kotást.
Ára fűzve 7, kötve 10 pengő.

K aphatók bz
„Ellenzék“ könyvesboltban

Kolozsvár, M átyás k irály-tér 9. Vi
dékre u tánvétte l is azonnal m eg
küldjük. Kérje a tavaszi könyvuj- 

donságok nagy képes jegyzékét.

Parkettezes
munkálatokat jutányossá vállal

Urinezi & Co.,
Zápolya-utca 14. és Szentegy»
ház-utca 1. (Sebők-yukrászda)

M.CSURfiLNţM Halmi inoddii há/amm 
L föld c met romániai ingatlannal. (.imi S/é
hely Irma tannónd, Sândorhoniok, u. p. I i-
^iri. "> I ţ K 2

I 1,( SI Rf'.I.Nf.M budapesti \ (három» /(>• 
hí- imái üss/korníortos, réui bfrij lakásom it 
I-(>!'</•vári \ 4 s'/oh.i« családi liá/, v.i ŷ vd-
! d,ikag ul. 1 idvíl í;/,0‘,ii,ís Dcincii r ŷdy.y /n- 
tár, OIU6



SPO RT
A kiesés elleni harcában ;

4:0 (4:0) arányban biztosan győzött a HOC a váratlanul 
gyengén szereplő Újvidék ellen

Góllövők: Bonyhádi, Tolnai, Bonyhádi, Váczi
Hatalmas küzdelem után egy góllal győzött a Csepel a Vasas ellen és megtartotta 
vezető bolyát — Gólzáporral győzőit a Törekvés ellen az Ulpest, a Szeged ellen 
a NAC — Még mindig veretlen a Gamma, amely nagy hare után pontot szerzett 
a Haladás elleni mérkőzésén » Biztosan győzött a Ferencváros is a Kispest ellen

Ezelőtt két-három héttel azt mondogatták labdarugó körökben, hogy csak a csoda segíthet a KAC csapatán és m ent
heti meg a kieséstől. A vasárnapi m érkőzés után sokan már félve ugyan, de rebesgették: Megtörtént a csoda!

A csoda azonban nem történt meg, a KAC helyzete továbbra is igen veszélyes, de visszatért a szerencse, amely 
hosszú időn keresztül elpártolt és amely segítette az Újvidék elleni küzdelmében, amelyet nagy meglepetésre 4:0 (4:0)
arányban biztosan nyertek és csaknem az első percekben biztosították két villámgyors góljukkal a győzelmet.

Az Újvidéktől szerzett két pont jelentősen javít a piros-fehérek helyzetén, amihez járul az a körülmény is, hogy a 
többi kieső jelöltek sorra elvesztették mérkőzéseiket: a Szeged Nagyváradon szenvedett súlyos vereséget, a Törekvés az Új
pesttől kapott hét gólt, a Haladás pedig leadott egy pontot a Gammának, amely a tavaszi bajnokság folyamán még mindig 
veretlen!

A vasárnapi forduló során a Csepel— Vasas mérkőzés az első félidőben lőtt szerencsés góllal a csepeliek győzelmével 
végződött. Szolnok győzött a DiMÁVAG ellen, az Elektromos a SalBTC ellen, a Fradi nedig ismét feltámadva, a Kispest 
ellen.

A forduló és a vasárnapi sportesem ények részletei a. következők:

Már az első negyedárában biztosította győzelmét a KRC
KOLOZSVÁR, Vasárnap délután verő- 

fényes, szép májusi vasárnapon 4000 néző 
előtt játszották le a KAC—Újvidék NB
I-es mérkőzést, amely a piros-fehérek 
győzelmével végződött, akik már az első 
negyedórában „elintézték“ az ellenfelet, 
amely csak a második félidőben mutatott 
elfogadható játékot. ,

A budapesti Nagy Lajos vezetése mel
lett a két csapat a következő összeállí
tásban futott ki a pályára:

KAC: Márki — Szaniszló II., Vass — 
Páll, Szántai, Csákány — Szokoly, Kovács
IV., Bonyhádi, Váczi, Tolnai.

Újvidék: Platz — Csillag, Majtányi — 
Takács, Máriás, Zsoldos — Avar, Rab, 
Bolgár, Pálffy, Welker.

A KAC csapatában az utolsó pillanat
ban történt változás: Radnai nem érke
zett meg és Szokoly került helyébe.

Gól a m ásodik percben . . .
A KAC szél ellen kezd és a második 

percben már vezetéshez is jut:
Páll szabadrúgását Bonyhádi balra kü l
di Tolnai elé, akinek remek beadását 
Bonyhádi közelről hálóba lövi (1:0).
A  közönség még magához sem tér meg

lepetéséből, a KAC máris tovább roha
moz és az ötödik percben

Kovács IV. nagy lövése Máriásról Tol
nai elé pattan, akinek még ideje van 
igazítani egyet a labdán és küldi azt a 
bal felső sarokba, amely onnan a háló
ba pattan. Pazar gól! (2:0).
Percekig az újvidéki együttes támad. 

A 10. percben Welker kapu előtt tiz mé
terrel fölé lövi a labdát. Nagy helyzet 
volt!

A 13. percben mintha a szerencse isten- 
asszonya vezetné a piros-fehéreket, ismét 
gólhoz jutnak. Majtányi kezelése miatt 
Szaniszló II. 40 méterről hatalmas sza
badrúgást ereszt az UAC kapu felé.

A labdát Tolnai kapja, a lécnek fejeli, 
az onnan kipattan a jól érkező Bony
hádi elé, aki azt fejjel a hálóba továb
bítja. (3:0).

Három gól után a n eg y ed ik !. . .
A játék rendkívül, élénk és változatos. 

A KÄC csatárok ezúttal jól játszanak és 
állandóan ostromolják a vendégcsapat ka
puját. A 26. percben Kovács IV., majd a 
30. percben Szokoly lövését kell Platznak 
remek kiugrással védenie.

A 34. percben Szokoly— Váczi szép össz- 
játék után Szokoly elfut Majtányi m el
lett, beadását Váczi a bal alsó sarokba 
lövi a vetődő Platz melle alatt. (4:0).

Szünet után talál magára az 
Újvidék

A második félidőben Újvidék csapata 
nagy erővel támad és mindenéi on javí
tani akar. A KAC védelem kétezer egy
másután is csak szögletre tud menteni a 
kitörő újvidéki csatárok elől.

A hatodik percben a fedezetlenül 
maradt Bonyhádit Tolnai kiteszi, de 
Bonyhádi nagy irammal tör a kapura és 
a labda helyezésére nincs ideje és mellé 
lő.

A  9. percben a kitörő Tolnai elől Csil
lag menteni akar, lövése Máriás kezére 
pattan a 16-oson belül. A Közönség 11-esl 
követel, de azt a játékvezető igen helye
sen, nem. adja meg.

A  KAC visszaesik. Mintha megelégelte 
volna a gólokat, pedig igen veszélyes az 
UAC és nagy a fölénye. Zsoldos szabad
rúgását a 16. percben Már id csak szög
letre tudja tolni, nem sokkal később pe
dig Szaniszló ment az utolsó pillanatban 
Welker elől. A mezőnyből Kovács IV. 
magaslik ki. Úgy a védelemben, mint a

támadásban, igen jó. MellePe a védők 
dolgoznak igen sokat.

A 21. percben Csákány átadásával Szo
koly előretör, beadásai Bonyhádi óriási 
erővel küldi kapura, de azt Platz biztosan 
fogja.

A  játék hátralevő részében mindkét ol
dalon több kiaknázatlan helyzet volt, de 
azt a játékosok nem tudták kihasználni 
és igy az eredmény változatlan maradt, 
mig végül a közönség tapsa* között vonul 
le a két csapat a p á l, árúi.

Rossz napja volt az Újvidéknek
A KAC már az első végi ‘-dórában biz

tosította győzelmét az UAC ellen, amely 
igen rossz napot fogott k . és amelynek 
játékosai a nagy úttól ktssé mereven mo 
zogtak. Mikor a második félidőben m a
gukhoz tértek, már késő volt. m ert a 
KAC négy góllal vezetett és igen ered
ményesen védekezett. A  mérkőzés m ind  
végig jó színvonalú voA  eu azt a sport
szerűség jellemezte.

A KAC még nagyobb gólaránnyal is 
m egnyerhette volna a mér,:ózéa, ha csa
táraiknak jobb lett volna kapu előtt az 
összjátéka. Az eredménu mindezek elle
nére nem fejezi ki hűen a viszonyokat, 
m ert vasárnap nem a jó, hanem egy igen

KOLOZSVÁR. Négynapos küzdelmek után 
vasárnap délben, ünnepélyes keretek között: 
fejeződtek be a hadtest vivóbajnokságai. 
Szombaton igen nagyszámú közönség jelen
létében a párbajtőrverseny fejeződött be, ame
lyen i i  induló közül első lett Boronkai szá
zados. A részletes eredmények a következők: 
j. Boronkai százados Szilágysomlyó io győ
zelem, 2. v. Váry főhadnagy Beszterce 7 győ
zelemmel, 3. Benkő százados Marosvásárhely 
7 győzelemmel, 4. Harsányi hadnagy Vásár
hely 6 győzelemmel, 6 kapott találattal, 5. 
Lánszky dr. százados Kolozsvár 6 győzelem
mel, 10 kapott találattal, 6. Martonfalvy fő
hadnagy Vásárhely 5 győzelemmel, 7. Ko- 
rompai főhadnagy Sepsiszentgyörgy 4 gy„ 8- 
Briska százados Beszterce 3 gy., 9. Törpényi 
főhadnagy Vásárhely 2 gy., 10. Vozári zász
lós Vásárhely 2 gy., 11. Forrás hadnagy Vá
sárhely i győzelemmel.

Vasárnap a hadtestparancsnok jelenlétében 
a kard egyéni bajnokságokat bonyolították le, 
amelyet a kitűnő formában lévő Laczkovich 
Ernő százados nyert meg veretlenül és aki ■+ 
döntő összecsapásban 5:4 arányban győzött 
Szentkirályi hadnagy ellen. Eredmények a 
következők: 1. Laczkovich szds. Kolozsvár 8 
gy., 2. Szentkirályi hadnagy Kolozsvár 7 gy.,
3. Csorna főhadnagy Kolozsvár 6 gy.. 4. Fe- 
íeki főhadnagy Vásárhely 3 gy., 4 kapott ta
lálat, 5. Farkas százados Vásárhely 3 gy., 6 
kapott találat, 6. Hajdú hadnagy Vásárhely 3 
gy., 7 kapott találat, 7. Martonfalvy főhad
nagy Vásárhely 3 gy., 8 kapott találat, 8. 
Kabdebo őrnagy vásárhely 2 gy., 9 kapott 
találat, 9. Kerényi hadnagy Vásárhely győze
lem nélkül.

A versenyek befejezése után ünnepélyes díj
kiosztás következett: vitéz Mindszenthy ve
zérőrnagy felesége osztotta ki a gyönyörű em
lékérmeket, a győzteseknek pedig az értékes 
dijakat, mig a 26. könnyű hadosztálynak a 
hadtest remek örökös vándordíját a kardcsa
patbajnokságért.

A verseny kitűnő, jól pergő rendezéséért 
vitéz Varadi J.zsef honvéd vivómestert, a. 
hadtest sportelőadóját és Szabó László egye
temi vivómestert, valamint dr. Armentano, 
Boross Andor, Szele Márton, Hintz György és 
Gábor, Grráth Béla és Kökössy zsűritagokat

közepesen szereplő UAC 10't a szerencsés 
KAC ellenfele, amelynek, ahogy sport
nyelven szokták mondám, ,,kijött a lépé 
se“ és az első félidőben n g o tt  góljaival 
biztosította a győzelmiét.

A  KAC csapatában Márkinak nem sok 
dolga volt. A két hátvéd értékesen dol
gozott és jól irányították a inácodik fél
idő védelmi játékát. A feaezeisor leg
jobbja Szántai volt, £kin megtörtek a tá
madások, Csákány és Páll főfteppen a tá
madásban voltak jók. A csatáiból a négy 
gól ellenére sem mutatott kicsiszolt, jól 
kapcsolódó összjátékot és kapu. előtt bi
zony sok volt a hiba. Szokoly a jobbol
dalon is feltalálta magát, jól beleilleszke
dett a csatársorba, az örökmozgó Kovács 
IV. mindenütt ott volt, Bonyhádi lövései
vel tűnt ki. Váczi a jelek szerint nincsen 
formában, Tolnainak jót tett a pihenő és 
játéka kielégítő volt. Góljáért külön di
cséretet érdemel.

Az UAC csapatában a négy gól ellenére 
Platz, Csillag, Máriás„ Zsoldos és Welker 
voltak jók.

Nagy Lajos jól vezette a mérkőzést, 
nagy gyakorlattal az előnyszabály helyes 
alkalmazásával jó iramúvá tette a mér-

illeti dicséret. A verseny jegyzői tisztségét a 
kis Károlyi Gabi és Tomcsányi Eszter jól töl
tötték be.

A jólsikerülr hadtestbajnokság után május 
15. cs 16-án a hadsereg-vivóbajnokságokat 
bonyolítják le ugyancsak Kolozsváron.

Az NB I. vasárnapi fordulójának  
eredm ényei:

Csepel—Vasas 1:0 (1:0).
Uipest—Törekvés 7:1 (3:1).

' Gamma—Haladás 4:4 (4:7).
Szolnok— DiMÁV AG 3:2 (2:1).
N AC —Szeged 8.-1.
Elektromos—SalBTC 2:1 (0:0)
Ferencváros— Kispest 3:0 (3:0).
A bajnokság állása a 23. forduló után a kö

vetkező: i. Csepel 3J, 2. NAC 36, 3. Gamma 
32, 4. Ferencváros 31, 3. Vasas 29, 6. SalBTC 
28, 7. Újpest 27, 8. Szolnok 26, 9. Kispest 
22, 10. Újvidék 22, i i . DiMÁVAG 2i< i2.
Elektromos 20, 13. Haladás 20, 14. Kolozs
vár iS, 13. Törekvés 16, 16. Szeged 13 pont.

KK.ASE—KMTE 3:1 (1:1)
Kerületi bajnoki mérkőzés. Játszorták va

sárnap délelőtt Gábor vezetésével, a városi 
kispályán. A munkáscsapat Lengyel góljával 
jutott vezetéshez, amelyet Fekete egyenlített. 
Szünet után a kereskedők lelkes és szép játék 
után Biró és Marosi góljaival már y.i-re ve
zettek, amikor Bokor a KMTE részéről egy 
tizenegyest nem értékesített.

P ostás—Korvin 5:0 (3:0)
A Bástya-pályán játszották le a mérkőzést 

Gál vezetésével, amelyen a Postások megérde
melten győztek Fülöp (2). Szász, Stier I, Stier
II. góljaival.

Sz. Törekvés—KAC II. 0:0
, ^Vasárnap délután a KAC—Újvidék mér- 
Ko/zeÁ előtt játszották le a kerületi bajnoki 
mérkőzést. Á szamosujváriak lelkes játékuk
on ,meSm lemelten vittek el egy pontot a 

gólkeptelen KAC-al szemben. Mindkét csa<. 
pácnak több gólhelyzete volt, de azt a csatá
rok nem tudták értékesíteni.

Sok induló a MASz IV. osztálya  
versenyén

Vasárnap délelőtt nagy érdeklődés kísére
tében rendezte IV. osztályú kerületi atlétikai 
versenyét a MASz. Az eredmények a követ
kezők: 110 méteres gátfutás; 1. Nagy József 
KAC 20.2 mp„ 2. Museffer KAC 21.4 mp., 
Magasugrás; 1. Gáli József NSE 150 cm., 2. 
Nagy József KEAC 140 crn., 3. Nagy Jó 
zsef KAC 140 cm. 1500 méteres síkfutás: " r 
Gáli József NSE 4.42.4 mp, 2. Lőrincz Zo! 
tan KEAC 4.42.4, 3. Bujdos Jenő KAC 4.44.Ö 
bP*. Şulydobas: 1. Gáli József NSE 9.90, 2.
Bujdos Jenő- 9.65, 3. Nagy József KEAC 
S’-4Z- foo meteres síkfutás: 1. Denes Ferenc 
KLAC 12.6, 2. Bujdos Jenő KAC 12.fi mp., 
3. Arkossy Lajos KAC 13 mp. Diszkoszvetés- 
r. Nagy József KAC 30.18 m, 2. Museffer 
KAC 29.11, 3. Bujdos Jenő KAC 27.67 m. 
400 meteres síkfutás: 1. Moll Ernő KEAC 58 
mp., 2. Nagy József KAC 58.8 mp, 3. Ár- 
itossy Lajos KAC. Gerelydobás: 1. Lőrincz 
Zoltán KEAC 44.12 m, 2. Nagy József KAC 
36.73 m, 3. Bujdos Jenó KAC 35.90 m. 3000 
méteres síkfutás: 1. Lőrincz Zoltán KEAC 
10.33.8 nap, 2. Bujdos Jenő KAC 10.34 mp. 
Tavolugrás: 1. Dénes Ferenc KEAC 5.44, 2, 
Nagy József KAC 5.12, 3. Árkassy KAC.

IFJÚSÁGI BAJNOKI EREDMÉNYEK- 
KAC—KMTE 13:o. KKASE—Bástya 7:r. 
(félbeszakítva). KMÁV—Korvin 1:1. ,•

A w KAC ÚSZÓSZAKOSZTÁLYÁNAK 
vezetősége felhívja összes úszóit arra, hogy a 
hétfőn délután lévő utolsó tavaszi tornatermi 
edzésen feltétlenül jelenjenek meg. A szakosz
tály szerdán este 7 órakor a KAC helyiségé
ben megbeszélést tart.

A kü lpo litika  hírei
AZ EGYIK TÖRÖK LAP felveti „a 

front mögötti szervezési minisztérium", 
vagyis propagandaminisztérium felállítá
sának szükségességét.

MINT Ankarából jelentik, május köze 
pén török újságírók csoportja indul finn
országi látogatásra.

A STEFANI-IRODA értesülése szerint 
a tatarkai mészárlást egy odesszai len
gyel származású ember leplezte le a 
katyni vérengzésről szóló hirek hatása 
alatt.

BUENOS-AYRESBEN szombaton na
cionalista ünnepi gyűlés után felvonulá
sok voltak, amelyeken tízezrek vettek 
részt és kifejezték ragaszkodásukat Cas- 
tello elnöknek és a semlegességi politiká
hoz.

AZ ANGOL légi erő a Ruhr-vidék ellen 
május 1-ére virradó éjjel intézett táma
dáskor 13 nehéz harcirepülőgépet vesztett.

A BOLGÁR kereskedelmi minisztérium 
legutóbbi rendelete szerint az egész or
szágban kötelező a gumiabroncsok beje
lentése, tekintet nélkül arra, hogy haszná
latban vannak-e, vagy tartalékul szolgál
nak.

A SAIGONI rádió szerint az egyesült 
indiai tartományokban az éhségtől a leg
utóbbi napokban mintegy 5000 indus meg
halt.

PÁRISBAN a Becsület-Rend palotájá
nak kertjében szombaton leleplezték Pé- 
tain tábornagy államfő szobrát.

A JAPÁN kormány május elsejével 
Csekiang-tartomány közigazgatását visz- 
szaadta a kínai nemzeti kormánynak, ami 
Japán és a nemzeti Kina közötti együtt
működés újabb példája.

A NOVA VREME belgrádi lap közli a 
német parancsnokság rendeletét, amely
nek alapján a szerb állam önkormányza
tának szolgálatába csak az az egyén ve
hető fel, aki előbb eleget tett munkaszol
gálati kötelezettségének.

AZ ANGOL hírszolgálat algíri jelenté
se szerint Giraud tábornok feloszlatta a 
francia tűzharcosok légióját és helyébe 
egy régi alárendelt szervezetet állított. •

MINT Fokvárosból jelentik, Valan. a 
délafrikai nacionalista párt elnöke kije
lentette, ha a legközelebbi választásokon 
a nacionalisták kerülnek hatalomra, ak
kor nyomban véget vetnek Délafrika há
borús részvételének.

A NÉMET TÁVIRATI IRODA jelenti: 
Franco tábornok államfő a vasárnapot 
Andalúziában töltötte.

MINDENKINEK IRTANI KELL A 
CSEREBOGARAT! A tavaszi száraz és 
meleg időjárás hatására az ország egyes 
vidékein megjelentek a cserebogarak, bár 
rajzása nem országos, mert az idei év- 
nem cserebogáresztendö. Elő szokott 
azonban fordulni, hogy egyes helyeken 
már a cserebogáresztendö előtti évben is 
megjelenik kisebb-nagyobb tömegben a 
cserebogár. A földművelésügyi miniszté
rium nyomatékosan felhívja a figyei.net 
a cserebogár rendszeres irtására, annál 
is inkább, mert a mezőrendőri törvény 
ezt kötelezően előírja és a mulasztásokat 
szigorúan bünteti. A leforrázott és kiszá
rított cserebogár baromfieleségnek is fel
használható.

kőzest.

Veretlenül Laczkovich százados nyerte a hadtest
kardbajnokságot
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O lasx h iv a ta lo s :

A Szicíliai csatornában fokozódik a britok tongeri 
és légi zavaró tevékenysége

Uj szellem — uj élet
Az EMKE népművelési előadása

AO/.OZSl ÁR, május f. A vármegyeháza 
»mgvtermében tartotta meg az MMKT nép
művelési szakos/t.ilva előadóestjét, amelynek 
előadója Adátn Jeno, a budapesti Zeivmüvé- 
s/eti főiskola tanára, a rádió közkedvelt nepi- 
zene félóráinak vezetője és Muhoray I l o n e r , 
a? ,,//<;/tág" cimii lap szerkesztője volt. Az 
e'tei a legszebb erkölcsi siker koro/ázta. A 
terem részben kicsinek is bizonyult. Sokan 
nem hallgathatták végig a két színvonalas 
előadást, mert hely és jcg\ hiányában kire
kedtek. önkéntelenül vetődik tel a kérdés 
miért szorul ilyen szűk helyre a »uyy.tr szel
let» c hét kivédő propagálójáé

A ’ előadókat A' a g y  G é z a  tanár mutatta he 
a hallgatóságnak és bevezetőjében felhívta fi
gyelmüket munkásságukra. A bevezető után 
A »  itt. jet iéi  tartotta meg zenei kísérettel szem
léltető előadását M a g y a r  e t t ek  » u y  x.tr l é 
l e k "  címen.

— Minden ember életében adódnak pil
lanatok — kezdte előadását —, amikor ma
gába száll és felteszi a kérdést, hogyan, miért, 
mi okozta a? életében ezt, vagy azt a fordu
latot. Igv adódnak ilyen sorsdöntő pillanatok 
a nemzet életében is. A francia nemzet tragi
kuma után is hatalmas kérdőjellé alakult ez 
a mi ér t .  A válaszok összehasonlítása vezet ar
ra a megállapításra, hogy

a b u k á s  e g y i k  ige» j e l en t ős  t é n y e z ő j e  a z e 
ne  v o l t , a m e l y  e l t á v o l o d o t t  a n é p i  h a g y o 
m á n y o k t ó l  és se l e j t e s , m i h a s z n a  z e n e b o n á b a  
s ü l l y e d t .

Ez a méreg évről-évre mételyezte a francia 
lelket, míg tunyává és élvhajszolóvá tette.

Az előadó kitűnő pedagógiai érzékkel vilá
gított rá azután a magyar életben is elburján
zott zenei förtelmekre és a magyar népi da
lok költői szépségeire. Vázolta azt a folyama
tot, a h o g y a n  a magvar közönség eltávolodott 
az igazi magyar daltól és a h o g y a n  vissza kell 
térnie a népdalhoz.

, \ d á m  J e n ő  előadását gyakran szakította 
meg a közönség tetszésnyilvánítása. Az Opera 
zenekarának tagjaiból alakult kis zenekar ki
sérte az énekszámokat.

M a k o r a y  E l e m é r  , ,U j  s z e l l e m  — uj  élet''  
címen foglalta össze mondanivalóját. Külö- 
rös érdeklődésre tarthat számot az a megálla
pítása, hogy a falvakat két kategóriába lehet 
sorolni; se le j tes  k u l t ú r á j ú  és ősi  h a g y o m á n y o 
k o n  n y u g v ó k r a .  Bár a kutatások sora vár még 
az illetékesekre, de már annyit most is meg 
lehet állapítaná, hogy

a sele j tes  k u l t ú r á j a  k ö z s é g e k b e n  f o k o z o t t  
m é r t é k b e n  n y i l v á n u l  m e g  a z  e g y k e ,  a z  e r 
kö l cs i  é l e t  l a z a s á g a  és a m i n d e z e k e t  k i sérő,  
a n e m z e t i  é l e t r e  k á r t é k o n y á n  h a t ó  t é n y e z ő k  
sor a ,

mig az ősi életformák között élő nép ereje, 
hite töretlen és tiszta.

Az uj élethez, magyar élethez, ebből a régi, 
de mégis sajátságosán u j szellemből- kell me
ríteni. Meg kell teremteni mindenekelőtt a 
népi hagyományokon nyugvó egységes ma
gyar szellemet, hogy ennek alapján megte
remthető legyen az egységes magyar nemzeti 
élet.

Az előadóestély N a g y  G é z a  köszönő sza- 
viaval ért véget.

El opták a ksnyórkereső 
szarszámait

Kolozsvár, május 3. Az állomáson történt 
lopás ügyében tett fe'jelenté&t ismeretlen tet
tes ellen szombaton Túri István 72 éves 
csongrádi kubikos. Feljelentésében elmondotta, 
hogy a kolozsvári pályaudvaron berakodás 
előtt ismeretlen egyén ellopta kubikos talics
káját, ásóját, lapátját és két hétre szóló élel
miszerét. A bűnügyi osztályon az öreg kubikos 
meghaló szavakkal adta elő panaszát és kérve 
kérte a bűnügyi osztály vezetőjét, hogy nyo
mozzák ki a lettest, mert őve'e egész élete 
során nem történi ilyen csúf dolog, hogy azt 
a szerszámát, azt a talicskáját, amellyel egész 
életében kereste a kenyerét és amellyel az 
Alföldön mindenfelé dolgozott, valaha is el
lopták volna.

tengeri,  de különösön a 1 ép-i Ifi mm Ifi
stül a S z ic i I iai -rsulo r n á n  at k ö z l ő 
kéül) ha jóink ollon 

A l'ökliközi-tongoron ivómét. rö p ü 
lök oIlonséges l iajöknrttván ollon in
t é z l e k  (MinuÜMSt, mo ly  nők s o r á n  e l t a 
l á l t u k  tö b b  k e r e s k e d e l m i  h a j ó t .

Az utóbbi  napo k folyamán  n a 
gyobb e l l e n s é g e s  bomba,votö kötelé
kek m e g tá m a d tá k  a  Tunis/. faló és
felöl közlekedő kórháziiuj<'>inkat, 
amelyek  egyike négy légi úmadást  
állt  ki egyedül.  A hajók ban tolt  k á r  
nem súlyos.

Finn m egítélés a finn-amerikai 
viszonyról

Helsinkiből jelenti az MTI-: Finnország és 
az Egyesült-Államok viszonyának további 
alakulásit iránt széles körökben is a legna- 
gvobb érdeklődés mutatkozik — írják a finn
lapok. Szigorúan formai szempontból nézve 
a/ eseményeket, nem történt változás, a tény
állás szerint azonban az amerikai követség
távozását csuk. egyféleképpen lehet értelmezni;

az Egyesült-Államok a hozott intézkedéssel 
kifejezésre akarja juttatni, hogy Finnország
gal fenntartott viszonya változás előtt állt.

Finn vélemény szerint, ha az Egyesült-Ál
lamok Finnországhoz fűződé) viszonya meg
változtatására készül, ez csak Anglia és a 
Szovjetunió befolyásának eredménye lehet.

Au argentin külügyminiszter beszéde  
a nemzetek függetlenségéről

Buenos-Ayresböl  jelenti  a DNB: 
Guina/.u kü Iüp yminsr.trr az argont in 
külpolitika, a l ap o k é i t  fejtegetve a r 
ról beszélt., hogy a  mostani  h a b o m  
befejezésének, ftz egész vi lág gaz da
sági újjászervezését kell meghoznia.  
A háború utáni  időkben — m o n d o t 

t a — csalt o lyan á l l amok m a r a d h a t 
nak fenn,  amelyek függet lenségüket  
meg tud ják  védelmezni .  Csak azok 
u nemzetek fognak á l ta lába n  élni, 
amelyek  saját  természetes  gazdasági  
törvényeiket  idegen ha ta lm ak tó l  be 
folyásolta! ni n em  engedik.

Aggodalom az angolszászok között 
az iráni szovjetpropaganda miatt

Ankarából jelenti a Ştefani: Teheráni je
lentés szerint a szovjet nagykövetségen külön 
irodát állítottak tel az. iráni szovjet propa
ganda megszervezésére, a kommunista eszmék 
terjesztése céljából. A gyorsaság, amellyel 
Moszkva az. iráni és az iráni amerikai tőke 
ellen irányit támadó propagandát, teheráni 
amerikai körökben élénk aggodalmat kelt. Az 
amerikai hatóságok rá akarják venni az iráni

kormányt annak kijelentésére, hogy a propagan
da-anyag terjesztése ellentétben áll az érvény
ben lévő cenzúra-intézkedésekkel. A szovjet 
hatóságok időközben a vegyes bíróságok fclál- 
litásával elérték azt, hogy az angol katonák, 
akik felett eddig csak saját országuk katonai 
törvényszékei ítélkezhettek, ezentúl azoknak 
a törvényszékeknek hatáskörébe kerüljenek, 
amelyeknek szovjet birák is tagjai.

Zokogva Ismerte be bűnét a törvényszék 
előtt az okmányhamisité tanár

D E S ,  m á j u s  j .  A dési kir. törvényszék bün
tetőbírósága d r .  K a b d e b ó  S z i l á r d  elnökleté
vel most foglalkozott C h e z á n  L á s z l ó  3 1  éves 
gör. kát. szamosujvári lakos, tanítóképzői ta
nár bűnügyével, aki a vád szerint közokirat- 
hamisítást követett el azáltal, hogy C h e t e l e s  
M a r i a  nevű cselédje részére kiállított talp
utalvány kibocsátásának keltét és tartalmát 
olyan módon változtatta meg, hogy a kibo
csátás hónapjául feltüntetett májust novem
berre hamisította, abból a célból, hogy ma
gának jogtalan vagyoni hasznot szerezezn. A

kir. törvényszék háromhónapi fogházbüntetés
re Ítélte a vádlottat, mivel vétségével a köz
rendet és közbiztonságot is megsértette. A 
törvényszék a büntetést háromévi próbaidőre 
felfüggesztette — tekintettel volt arra, hogy 
a büntetés végrehajtása családjával együct 
megélhetésétől fosztaná meg a vádlottat, aki 
a főtárgyaláson őszinte kétségbeesést mutatott 
— ugyszólva az egész főtárgyalásc végigsirta. 
A vádlott köteles a felmerült bűnügyi költ
ségeket az államkincstárnak megtéríteni. Az 
ítélet nem jogerős.

Villám csapás okozta a  mult heti 
áram zavart

KOLOZSVÁR, m ájus 3. A m ult hét 
egyik  estéjén  K olozsváron m egszűnt a 
villam osáram szolgáltatás és sötétségbe  
borult a város. Az áram zavart, a v illa 
m osüzem  igazgatóságának m egállapitása  
szerint az okozta, hogy a városon á tvo
nuló v ihar alatt

a v i l l á m  b e l e c s a v o t t  a  6 0 . 0 0 0  V o l t o s  v e 
z e t é k é n e k  v é g á l l o m á s á n  e g y  f e s z ü l t s é g -  

c s ö k k e n t ő  k é s z ü l é k é b e .

A váratlan  áram zavar m egszüntetése ér 

dekében a m indig készenlétben lévő olaj- 
fü tésre berendezett hőerőtelepet 15 perc 
alatt üzem be h elyezték  és a hőerőtelep  a 
város nagyrészét e llá tta  áram m al. A v á 
ros többi részében a k isegítésre felkért 
D erm ata-gyár erőtelepeinek  bekapcsolása  
után kezdték m eg az áram szolgáltatást. 
A villám csapás következtében  m egsérü lt 
készülék  eltávolítása  ugyan hosszabb időt 
vett igénybe, de ezt m ár az áram szolgál
tatás fo lytonosságának  m egzavarása n é l
kül végezték  el.

Ui v i lá g  f e l é
Kovrig B éla  dr. eg ye tem i rektor e lő a d á sá va l 
befejeződött a  ko lo zsvári M ankásiő isko la

tan fo lyam a
KOLOZSVÁR, m ájus 3. A kolozsvári 

M unkásfőiskolá tanfolyam ának záró e lő 
adását K o v r i y  B é l a  *gyetem i tanár, rek 
tor tartotta m eg. „ U j  v i l á g  f e l é “  cím ű  
fejtegetésében  K ovrig professzor a tár
sadalm i tervgazdálkodás különböző típ u 

sait ism ertette. Az állam okat bizonyos 
m egfontolások arra késztették , hogy  
hosszabb időre gazdálkodási terveket k é 
szítsenek. A  f ő k é r d é s  e b b e n  a z  e s e t b e n  
a z ,  h o g y  k i  k é p z e l i  e l  e z e k e t  a  t e r v e k e t ,  
k i  b í r á l j a  f e l ü l  é s  k i  m é r i  m e g  a  j o g o s  é s

E rdély Mozgó
Csathó Kálmán regényének 

fil.nvdltozätn :

Varjú a toronyórán
Főszerepben: Simor Erzsébet, Ko- 
séry F.mmy, Rajnay Gábor, Pelhes 

Sándor és Vaszary Piii.
Következő műsor:

Nehéz apának lenni.
s z ü k s é g e s  fogyasztást? Ki d ö n t i  e l ,  h o g y  
m i l y e n  m e n n y i s é g b e n  és m i l y e n  m i n ő s é g 
b e n  k e l l  t e r m e l n i ?  Már e kérdések fe lve-  
tődésébftl is k itűnik —  m ondotta K ovrig  
professzor — , hogy kell ogy tényezőnek  
lennie, am ely a szükséglet és u term elés  
egybehangolását e lvégzi. Erre vonatkozó
lag különféle e lm életek  vannak. Az egyik  
szerint valam ely  város, a másik szerint 
valam ely  hivatásközösség, szakszervezet, 
vagy éppen u modern értelem ben  vett 
céh veszi kezébe a term elés és a szükség
let egybehangolásának m unkáját. E lm é
leti szem pontból közömbös, hogy ezt az 
arányosító közhatalm at állam nak, vagy  
másnak nevezzük. L ényeges az, hogy en 
nek keresztü lv iteléhez egy fö lényes tár
sadalm i hatalom  szükséges, ennek m un
káját pedig m eg kell előznie egy oly tár
sadalm i nevelésnek , am ely előkészíti a 
talajt e hatalom  gyakorlására. A kap ita
lista gazdálkodásban egyéni kezdem énye
zések érvényesülnek, a szociálisztikus 
gazdálkodásban viszont csak a politikai 
hatalom tól m eghatározott értékek van
nak. Az előbbi esetben valam ely  tév ed és , 
nek közvetlenül az egyén látja kárát, ott 
azonban, ahol a politikai hatalom  eg y 
ben a közgazdálkodó is, a hibás gazdálko
dás tüm egszenvedések  alakjában je len t
kezik.

K ovrig professzor ezután ism ertette  a 
nem zeti szocialista és fasiszta gazdasági 
rendszert. B izonyos kevert, részben kapi
talista, részben szociálisztikus gazdasági 
rendben élünk ma és a tapasztalat azt b i
zonyítja, hogy e két rendszer kölcsönö
sen feltételezi és kiegészíti egym ást. Eb
ben az esetben nem történhetik  m eg az, 
ami a liberálizm us idején fordult elő. Ek
kor ugyanis a szociálisztikus gazdaság e l
lensúlyozó tevékenységének  hiányában a 
tisztán kapitalista gazdaság feszitő ereje  
válságba sodorta a term elés rendjét. A  
jövőt tehát — fejezte be érdekes előadá
sát Kovrig professzor — a munka e lve  
és a munka e lvén  alapuló népi szervezés  
alakítja ki. Ennek az elvnek  és szerve
zésnek kell k iterm elnie azt a tényezőt, 
am ely egyensú lyt terem t a kapitalista és 
szocialista gazdálkodási rend között.

* JELENTKEZZENEK A TEXTILKISKERES- 
KEDÖK! A textilkißkereskedelem áruellátásá
nak uj rendje tárgyában kiadott kormányren
delkezések uj értelmében a kolozsvári Keres
kedelmi és Iparkamara ezúton is felhívja a 
kerü'etében működő összes textUkeskereske- 
dőket, hogy áruvá', való ellátásuk érdekében 
azonnal lépjenek érintkezésbe az eddig őket 
kiszolgáló s a kolozsvári Kereskedelmi és lnar- 
fpamara területére illetékes textilnagykereske
dőkkel és kérjenek tőlük „textiláru kiskeres
kedői kérdőívet", melyet pontosan kitöltve, 
azonnal küldjenek vissza a nagykereskedőhöz. 
Azok a textilkiskereskedők, akik eddig nem 
állottak összeköttetésben a kolozsvári Keres
kedelmi é& Iparkamara területére kijelölt tex
tilnagykereskedőkkel vagy akiket eddig egyál
talán textilnagykereskedők nem szolgáltak ki, 
azok ilyen űrlapokat sürgősen kérjenek ka
maránktól, melyeket pontosan kitöltve hala
déktalanul, ajánlott 'evében küldjenek be a 
Textil Központhoz. Figyelmeztetjük a textil
kiskereskedőinket, hogy amennyiben e köte
lezettségünknek legkésőbb 8 (nyolcé napon be
lül nem tesznek eleget, nem 'esznek felvéve 
a textilyárnellátásban részesülő textilkiskeres
kedők jegyzékébe s ennek folytán nem lesznek 
kiszolgálva textl'áruval.

ARAGONIT ÍRÓKÉSZLETEK, HA- 
JffUTÁLAK, KÖNYVTÁRTÓL remek 
kivitelben kaphatók az „Ellenzék* 
könyvesboltban, Kolozsvár, Mátyás 
király-tér &.

ELLENZÉK politikai napilap 
Feialó* saorkanté 

ZATHURECZKY GYULA
Felelős kiadós

VITA SÁNDOR

Május 3-án este 7 órakor a Mátyás Király Diákházban 
Ä Filharmóniái T ársaság  n egyed ik  bérleti zenekari estje ! 1!
Vezényel: CSILLERl BÉLA. Közreműködik: MARTZY JOHANNA. Műsoron: HANDEL, BRAHMS, CSAJKOVSZKI, VISK1 és VERDI-münek.

. A Minerva I rod almi  és Nyomdai  Müintézet  Rt. nyomása .  Felelős vezető MAJOR JÓZSEF.

Hotnábol jelenti a /  MTI: A Ştefa 
ni iroda közli az. olasz fegyveres erők 
íoparan rsnoksngAnak lO'ié. szánni 
j e l en tés é t ;

V tuniszi  a rév okainkon szombaton 
a lábbhagyot t  a barei tevékenység.  
A/ el lenség egy re inkább fokozza a
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